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PRIJAVA TRAŽBINE VJEROVNIKA U PREDSTEČAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB 23057039320 
Rijeka, Jadranski trg 3a

PODACI O DUŽNIKU:
Ured za ideje d.o.o.
OIB 16712356020
Zagreb, Ulica Gustava Krkleca 15

PODACI O TRAŽBINI:
Pravna osnova tražbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):
- Ugovor o otvaranju i vođenju transakcijskog računa
- Ugovore kreditu broj 5122310387 od 07.03.2024.,
- Zahtjevi za izdavanje Diners Club Standardne Busines/Corporate kartice za pravne 
osobe (za korisnike: Hrvoje Hartek, Nikola Strižak i Petra Juranić Vađunec) od 
15.03.2024.,
- Zahtjev za izdavanje Visa Business Charge kartice za pravne osobe od 29.07.2024.,
- Ugovor o kreditu broj 5129115305 od 05.12.2025.,
- Ugovore kreditu broj 1101002018 od 20.01.2026.

Iznos dospjele tražbine: EUR 19.880,20 
Glavnica: EUR 17.421,03 
Redovne kamate: EUR 2.095,80 
Zakonske zatezne kamate: EUR 47,52 
Naknade i ostala potraživanja: EUR 315,85
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Iznos tražbine koja dospijeva nakon otvaranja predstečajnog postupka: EUR 
265.797,95

Dokaz o postojanju tražbine (npr. račun, izvadak iz poslovnih knjiga):
- Izvod iz poslovnih knjiga vjerovnika na dan 16.07.2026.

Vjerovnik raspolaže ovršnom ispravom DA / NE za iznos: EUR 285.678,15

Naziv ovršnih isprava:
- Zadužnica od 07.03.2024., 

iz Zagreba pod posl.br. OV
- Zadužnica od 02.04.2024., 

iz Zagreba pod posl.br. OV-
- Zadužnica od 07.08.2024., 

iz Zagreba pod posl.br. OV
-Zadužnica od 05.12.2025., 

iz Zagreba pod posl.br. OV-
- Zadužnica od 22.01.2025., 

iz Zagreba pod posl.br. OV-

ovjerena 08.03.2024. 
■2145/2024, 
ovjerena 09.04.2024. 
-3746/2024, 
ovjerena 08.08.2024. 
-7906/2024, 
ovjerena 09.12.2025. 
-11710/2025, 
ovjerena 23.01.2025. 
-658/2025.

po javnom biiježniku Darji Bošnjak 

po javnom bilježniku Vesni Keiečić 

po javnom biiježniku Vesni Keiečić 

po javnom biiježniku Darji Bošnjak 

po javnom biiježniku Darji Bošnjak
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- Ugovor o otvaranju i vođenju transakcijskog računa
- Ugovor o kreditu broj 5122310387 od 07.03.2024.,
- Zahtjevi za izdavanje Diners Club Standardne Busines/Corporate kartice za pravne 

osobe (za korisnike: Hrvoje Hartek, Nikola Strižak i Petra Juranić Vađunec) od 
15.03.2024.,

- Zahtjev za izdavanje Visa Business Charge kartice za pravne osobe od 29.07.2024.,
- Ugovor o kreditu broj 5129115305 od 05.12.2025.,
- Ugovor o kreditu broj 1101002018 od 20.01.2026.,
- Izvod iz poslovnih knjiga vjerovnika na dan 16.07.2026.,
- Zadužnica od 07.03.2024., ovjerena 08.03.2024. pojavnom bilježniku Darji Bošnjak 

iz Zagreba pod posl.br. OV-2145/2024,
- Zadužnica od 02.04.2024., ovjerena 09.04.2024. pojavnom bilježniku Vesni Keiečić 

iz Zagreba pod posl.br. OV-3746/2024,
- Zadužnica od 07.08.2024., ovjerena 08.08.2024. pojavnom bilježniku Vesni Keiečić 

iz Zagreba pod posl.br. OV-7906/2024,
- Zadužnica od 05.12.2025., ovjerena 09.12.2025. pojavnom bilježniku Darji Bošnjak 

iz Zagreba pod posl.br. OV-11710/2025,
- Zadužnica od 22.01.2025., ovjerena 23.01.2025. pojavnom bilježniku Darji Bošnjak 

iz Zagreba pod posl.br. OV-658/2025,
- djelomični povijesni izvadak iz sudskog registra za društvo Erste Card Club d.o.o.

Generalna punomoć za zastupanje vjerovnika deponirana Je kod Trgovačkog
suda u Zagrebu pod posl.br. 39 Su-1041/2021
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Ugovor o otvaranju i vođenju 
transakcijskog računa

RK-Ot uKnRacU-01

Erste&StelemnSrkische Bank d.d„ Jadranski trg 3a (u daljnjem tekstu; Banka] I 
Naziv Poslovnog subjekta (popunjava Poslovni subjekt)
URED ZA IDEJE D.O.O. ZA USLUGE, TURISTIČKA

; OIB Poslovnog subjekta (popunjava Poslovni subjekt)
5 16712356020

(u daljnjem tekstu; Klijent), sklapaju u RIjed sijededi

UGOVOR 0 OTVARANJU 1 VOĐENJU TRANSAKaJSKOC RAČUNA 

Članak 1.
LI. Na temelju ovog Ugovora I Zahtjeva za otvaranje transakcijskog računa Ili Zahtjeva za aktivadju transakcijskog računa, koji čine sastavni dio ovog Ugovora,
Banka Klijentu otvara multivalutni transakcijski račun (dalje; Račun) na način I pod uvjetima utvrđenim ovim Ugovorom koji je sastavni dio Okvirnog ugovora o 
platnim uslugama (dalje u tekstu; Okvirni ugovor) te Aktima Banke kojima Je uređeno poslovanje s Računima poslovnih subjekata.

12, Potpisom ovog Ugovora Klijent 1 Banka sklapaju Okvirni ugovor koji čine;
- Opči uvjeti vođenja transakcijskih računa 1 obavljanja usluga platnog prometa za poslovne subjekte (dalje u tekstu; Opči uvjeti Računa),
- pripadajuči Posebni opči uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju Banka I Klijent, ako se pored ovog Ugovora ugovara I dodatna usluga po Računu.
- Naknade za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima,
- Terminski plan
- Obavijest o otvaranju I broju računa te
- ovaj Ugovor (dalje u tekstu skupno; Dokumentacija koja čini Okvirni ugovor).

L3. Svojim potpisom na ovom Ugovoru Klijent potvrđuje da je prethodno, prije sklapanja Okvirnog ugovora, upoznat s Dokumentacijom koja čini Okvirni ugovor I 
drugim Aktima Banke te da je Iste pročitao I razumio kao I da se s njima u cijelosti slaže I prlhvača Ih.

1. A. Svi pojmovi koji se koriste u ovom Ugovoru definirani su u Opčim uvjetima Računa.

članak 2.
2.1. Klijent prilikom predaje Zahtjeva za otvaranje bansakcljskog računa/ Zahtjeva za aktivaciju transakdjskog računa predaje Band svu potrebnu dokumentaciju navedenu u 
Opčim uvjetima Računa. Na temelju dostavljene potrebne dokumentacije Banka Klijentu otvara Račun s brojem I nazivom specificiranim u Obavijesti o otvaranju I broju računa.

22. Klijent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Banke može obavljati sljedeče platne usluge;
- polaganje na Račun I podizanje gotovog novca s Računa
- Izvršenje platnih transakdja
- Izdavanje l/lll prihvačanje platnih Instromenata
- usluge novčanih pošiljaka, 

te u poslovnicama FINA-e;
- polaganje na Račun I podizanje gotovog novca s Računa u domačoj valuti 
-Izvršenje platnih transakcija u domačoj valuti

23. Podnošenjem Zahtjeva za Izmjenom po transakcijskom računu Klijent može Izmijeniti statusne 1 druge podatke navedene u Zahtjevu za otvaranje transakdjskog 
računa te Zahtjevu za aktivaciju transakdjskog računa, a Sto uključuje I podatke koje je unio u Sustav START prije Iniciranja otvaranja Računa. Zahtjev za 
Izmjenom po transakcijskom računu, u tom slučaju, priložit če se ovom Ugovoru I činiti njegov sastavni dio.

2. A. Pojedine platne usluge Klijent može obavljati 1 Distributivnim kanalima (primjerice Erste NetBankIngom, dnevno nočnom trezoru, Erste FonBankIngom) za koje je 
potrebno podnijeti zahtjev koji po odobrenju od strane Banke postaje sastavni dio Okvirnog ugovora.

2.5. Ugovorne strane suglasno utvrđuju da če naloge za plačanje moči zadavati samo OvlaStenId.

Članak 3.
31. Banka če na sredstva na Računu obračunavati I plačati kamatu u skladu s Odlukom o visini kamatnih stopa objavljenoj na Intemetskoj stranld Banke 
www.erstebank.hr. Kamatna stopa je promjenjiva te ju Banka može promijeniti bez prethodne obavijesti I suglasnosti Klijenta. Obavijest o Izmjeni kamatne stope Banka 
če Klijentu dostaviti na prvom sljeđečem Izvodu o Isplati kamate za prethodno razdoblje. Potpisom ovog Ugovora Klijent potvrđuje da je. u skladu s važečlm propisima, 
upoznat s uvjetima depozita I efektivnom kamatnom stopom koja je jednaka nominalnoj.

32. Za obavljanje poslova Iz ovog Ugovora Klijent se obvezuje Banci plačati naknadu u visini utvrđenoj u Naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s 
poslovnim subjektima.

Članak«.
«1. Za obavljanje platnih usluga Iz čl. 2.2. Klijent Je dužan Ispostaviti Banci Ispravan nalog za plačanje u skladu s Opčim uvjetima Računa.

42. Potpisom ovog Ugovora Klijent Izričito ovlašćuje Banku I daje neopoziv nalog Banci da naknade Iz članka 3. ovog Ugovora naplaćuje direktno s Računa, a u 
slučaju da na Računu nema dovoljno sredstava da se naplati Iz sredstava sa svih računa otvorenih kod Banke, ako sredstva na Istima nisu Izuzeta od naplate.

ERSTE
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43. Mljent ovlašćuje Banku da naloge za naplatu dužnog Iznosa naknade I/III troSkova podnosi I kod drugih banaka I ovlaštenih onganizađja koje za klijenta obavljaju 
poslove platnog prometa te Ih na temelju ovog Ugovora ovlašćuje da postupe po takvom nalogu, odnosno u slučaju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju I po 
priljevu sredstava Iste IzvrSe, ako sredstva na raCunIma nisu Izuzeta od naplate,

4.4. Smatra se da Je Klijent dao suglasnost/autotizaciju za Izvršenje platne transakdje ako Je autorizacija dana na bilo koji naćin naveden u Općim uvjetima Raćuna.

4.5. U svakom slučaju Klijent Je odgovoran za Izvršenje neautorizirane I /III neuredno IzvrSene platne transakcije u punom Iznosu do trenutka blokade platnog Instrumenta.

4.6. Klijent Izjavljuje da prema njegovom saznanju, primjenom dužne pažnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posrednici, zastupnici nisu Osobe koje podliježu sankcijama 
te da navedene osobe nisu uključene u bilo kakvu aktivnost za koju semože razumno očekivati da će rezultirati njihovim određivanjem kao Osoba koje podliježu sankcijama 
te da navedene osobe nisu primile obavijest III na drugi način saznale da Je u odnosu na njih Je podnesen/a III poduzet/a zahtJev/radnJa/tužba III pokrenuti postupak 
III istraga u vezi s III radi primjene Sankcija od strane Tijela nadležnog za donoSenJe sankcija. Pojmovi Sankcija, Osoba koje podliježu sankcijama I Tijela nadležnog za 
donošenje sankcija detlnlranl su I Imaju Isto značenje kao Sto Je navedeno u Općim uvjetima Raćuna.

4.7. Klijent se obvezuje da:
- neće koristiti sredstva po Računu, III prouzročiti III dozvoliti da se sredstva po Računu koriste. Izravno ili neizravno, kao pozajmice Ili drugi oblici predujma, za provođenje 

transakcija, ulaganja III za druge oblike financiranja III podržavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podliježe sankcijama III koriste na bilo koji drugi način koji bi doveo 
do krSenJa Sankcija;

- će osigurati da nijedna Osoba koja podliježe sankcijama nije vlasnik sredstava koja Mljent uplaćuje na Račun Ili se uplaćuju u Ime Mljenta na Račun;
- da će osigurati da bilo koja osoba koja nastupa u Ime Mljenta nije uključena u bilo kakvu transakciju, aktivnost 111 ponašanje koje krSI Sankcije III može prouzročiti da Mljent 

postane Osoba koja podliježe sankcijama odnosno da neće angažirati takvu osobu;
- da neće, svjesno, nakon Sto Je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod III povlasticu koja proizlazi Iz bilo koje aktivnosti III poslovanja s Osobom koja podliježe 

sankcijama u svrhu Ispunjenja obveza Iz ovog Ugovora.

Članak 5.
S.L 0 promjenama stanja na Računu Banka će Izvijestiti Mljenta Izvatkom prometa po Računu na ugovoreni način u skladu sa Zahtjevom za otvaranje transakcijskog 
računa. Zahtjeva za aktivaciju transakcijskog računa III na zahtjev Klijenta u poslovnici Banke. Za Izvadak prometa po Računu Banka naplaćuje naknadu u skladu s 
Naknadam a za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima.

Članak 6.
6.1 Ovaj Ugovor Je sklopljen danom potpisa obiju ugovornih strana, a stupa na snagu danom otvaranja Računa III danom aktivacije Računa čije Je otvaranje Inicirano 
Sustavom START, 0 čemu će Banka obavijestiti Klijenta sa Obavijesti o otvaranju 1 broju računa koja Je sastavni dio ovog Ugovora.

6Z Ugovor se sklapa na neodređeno vrijeme s mogućnošću otkaza bilo koje ugovorne strane na način određen Općim uvjetima Računa.

6.3. Mljent se obvezuje prije podnošenja Zahtjeva za zatvaranje računa podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Banci.

Članak 7.
Za sve Sto nije regulirano ovim Ugovorom primjenjivat će se odredbe preostale Dokumentacije koja čini Okvirni ugovor te podređeni drugi Akti Banke.

Članak 8.
u slučaju spora ugovara se nadležnost stvarno nadležnog suda u sjeđistu Banke.

danak 9.
Ovaj Ugovor sastavljen Je u 2 (dva) Istovjetna prlmjeika, 1 (Jedan) za Banku 11 (Jedan) za Klijenta.

; Ovjera Banke 1 datum važenja Potpis osobe ovlaštene za zastupanje

Bank
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5122310387

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.đ., RIJEKA, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, račun broi 
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka) 
i
Ured za Ideje d.o.o., ULICA GUSTAVA KRKLECA 15, ZAGREB, OIB 16712356020, račun broi 
HR5424020061101002018, kao korisnik kredita (dalje u tekstu; Klijent)

sklapaju 07.03.2024. sljedeći;

UGOVOR O KREDITU 
BROJ: 5122310387

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za trajna obrtna sredstva

3. IZNOS KREDITA
3.1. =50.000,00 EUR (pedesettisuća EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje obrtnih sredstava ’

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski Isključivo za svrhu za koju je Kredit 
odobren, što Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji način odgovorna za 
eventualno korištenje protivno toj namjeni.

5. NAČIN KORIŠTENJA
5.1. Prijenosom na transakcijski račun klijenta otvorenog u Banci: 15.000,00 EUR (petnaestlisuća EUR) 
Plaćanjem na transakcijski račun dobavljača (dobavljača robe/izvođača radova): 35.000,00 EUR 
(tridesetpettisuća EUR)

5.2. Klijent može iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomično, dostavljanjem Banci uredno 
ispunjenog zahtjeva za korištenje Kredita.

5.3. Banka će staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za korištenje 
Kredita kao I na predloženi datum korištenja Kredita ispunjeni svi sljedeći uvjeti:
(i) svi prethodni uvjeti navedeni u članku 12. ovog Ugovora;
(li) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica 

zatraženog korištenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle 
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;
(iii) izjave i jamstva navedena u članku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, točne I potpune.

6. ROK KORIŠTENJA
6.1. Po Ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog članka I traje do 30.04.2024. (dalje u tekstu: Rok korištenja).

6.2. Iskorišteni iznos Kredita prenosi se u otplatu po isteku Roka korištenja, bez obzira na ugovoreni iznos 
Kredita.

6.3. Pretekom Roka korištenja Klijent gubi pravo zatražiti korištenje Kredita, neovisno je li ga do tog 
trenutka uopće koristio, odnosno je II ga iskoristio samo djelomično.



9999-000240928

5122310387
7. ROK VRAĆANJA
7.1.30.04.2027. (dalje u tekstu: Rok vraćanja).

8. NAČIN VRAĆANJA
^ec,lta J® u 36 (tridesetšest) Jednakih mjesečnih rata. Prva rata dospijeva na napiatu 

31.05.2024., a zadnja rata na dan Roka vraćanja.

8.2. Izrios rate =1.388,89 EUR.

8.3. Ukoliko Kiijent ne povuče cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.

8.4. Dospjeti dug smatra se uredno podmirenim ako Je uplaćen na račun Banke na dan dospijeća.

8.5. Banka može izvršiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od 
Instrurnenata osiguranja (kako su niže definirani) i tražbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto 
plaćanja ili valutu međusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u različitim valutama, Banka može 
konvertirati bilo koju od njih po tečaju definiranom u Općim uvjetima vođenja transakcijskih računa i 
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.6. Ukoliko Je dan plaćanja neradni dan, plaćanje će biti izvršeno prvog sljedećeg radnog dana, osim u 
slučaju ugovorene automatske naplate kredita, kada dan plaćanja može biti i neradni dan.

8.7. - Klijent može prijevremeno otplatiti Kredit, djelomično ili u cijelosti, pod sljedećim uvjetima da (i) Je Rok 
korištenja Istekao i da (li) Je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.

8.8. U slučaju refinanciranja Kredita od strane druge banke. Banka ima pravo naplatiti Jednokratnu naknadu 
u visini od 2,00% od prijevremeno uplaćenog iznosa, odnosno minimalno 59,73 eura. U slučaju 
prijevremenog povrata Kredita iz vlastitih sredstava Klijenta, naknada za prijevremeni povrat neće se 
naplatiti.

8.9. Klijent ne može ponovno koristiti prijevremeno otplaćeni iznos Kredita ili njegov dio.-

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent Je dužan plaćati kamate na iznos iskorištenog Kredita i to od dana korištenja do Roka vraćanja 
po fiksnoj stopi u iznosu od 5,5000% godišnje.

9.2. Kamate se obračunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog -broja dana u 
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.3. Interkalama kamata obračunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskorišteni iznos Kredita i 
naplaćuje se mjesečno i prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

9.4. Redovna kamata obračunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskorišteni Iznos Kredita i 
naplaćuje se do Roka vraćanja mjesečno.

9.5. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeću. Iznos kamate utvrđen u obračunu Banke predstavlja 
mjerodavan Izračun.

9.6. U slučaju zakašnjenja s plaćanjem ugovornih kamata. Banka Ima pravo za obračunska razdoblja 
računajući od dana dospijeća pa do dana plaćanja. Klijentu obračunati ugovorne kamate po stopi jednakoj 
visini stope zatezne kamate određene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaćanje dužnog iznosa 
uslijedi tijekom prvog slijedećeg obračunskog razdoblja. Banka ima pravo i za to razdoblje obračunati 
ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate određene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka će obračunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaćeni iznos (glavnicu, naknade, 
troškove i sve drugo, kako Je dopušteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate 
određene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obračuna Banke, odmah izvršiti uplatu zatezne kamate.



9999-000240928

5122310387

11. NAKNADA
°bradu 1 odobravanje Kredita Klijent je dužan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora 

platiti jednokratnu naknadu u visini od 1,0000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 59,73 eura koja 
će se obračunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijeću. Iznos naknade utvrđen u obračunu Banke 
predstavlja mjerodavan izračun,

12. (NSp^UMENTI OSIGURANJA I PRETHODNI UVJETI
12.1. Klijent će dostaviti Banci sljedeće isprave:
(i) izjavu sukladno članku 214. Ovršnog zakona (zadužnica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrđenu 

kod javnog bilježnika:
(li) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5122310387 sklopljen između Banke i Hrvoje Hartek, Zagreb, 

Savska Opatovina 111, OIB 42224890509 (dalje u tekstu; Jamac platac), kojim Jamac platac jamči Banci 
za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
sve isprave navedene gore od (i)-(ii) (dalje: Instrumenti osiguranja)
(i) presliku važećeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrđenu kao istinitu od strane ovlaštene 

osobe Klijenta;
(ii) ostale isprave koje zatraži Banka u formi i sa sadržajem prihvatljivim Banci;
(iii) Izjava o suglasnosti sukladno članku 75. stavak 5. Ovršnog zakona potpisana od Hrvole Hartek OIB1

42224890509 j . •

12.2. Forma i sadržaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema 
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slučaju neprihvatljivosti forme i/ili sadržaja kojeg od navedenih dokumenata 
Banka će u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlašćuje i upućuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
(i) da sva njegova novčana sredstva položena na (namjenski ili nenamjenski, oročeni Ili neoročeni) depozit 

kod Banke III koja se vode na transakcijskim računima koje trenutno ima ili će u buduće otvoriti kod Banke, 
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu 
svih dospjelih tražbina Banke zajedno s nastalim troškovima.

12.4. Ukoliko tijekom važenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost Ili po 
mišljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja Ili bude realiziran ili se pojave novi, po mišljenju 
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po mišljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorša. 
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode položiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraži 
Banka. Osirn toga, aj<o bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi održavanja utuživosti, ovršnosti 
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru i/ili Sporazumu i/ili 
Okvirnom ugovoru. Klijent će o svom trošku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu 
s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Klijent Izjavljuje i jamči;
(i) da ima sva potrebna ovlaštenja i suglasnosti ža sklapanje i izvršenje ovog Ugovora i davanje 
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i 
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuživost tražbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s 
ovim Ugovorom;
(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega 

primjenjuju i/ill njegovim općim aktima (uključujući i osnovni ustrojstveni akt) l/ili ugovorima čija je strana 
i/ili odlukama suda/arbitraže/nadležnog tijela koje se na njega odnose;
(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvršenje ovog Ugovora i 

davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishođene I pravovaljane, te da ne postoji razlog Ili okolnosti 
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost:
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitražni ili drugi postupci protiv Klijenta ili članova njegove uprave 

Ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih društava čiji Ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da 
uredno izvršava obveze Iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo 
pokretanje:
(v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umarijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu 

sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvršava sve svoje obveze Iz ovog Ugovora;
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(vi) da Klijent i njegova povezana društva, te prema njegovom saznanju, primjenom dužne pažnje, njihovi 
zaposlenici, rukovoditelji, posrednici, zastupnici, nisu Sankcionirane osobe /Osobe koje podliježu 
sankcijama niti su u vlasništvu, pod kontrolom ili djeluju u ime Sankcionirane osobe/Osobe koja podliježe 
sankcijama, te da navedene osobe nisu uključene u bilo kakvu aktivnost za koju se može razumno očekivati 
da će rezultirati njihovirn određivanjem kao Sankcioniranih osoba/Osoba koje podliježu sankcijama, da nisu 
prekršili niti poduzeli bilo kakvu radnju koja bi mogla rezultirati povredom propisa o sankcijama, te da ne 
posluju sa Sankcioniranom osobom/Osobom koja podliježe sankcijama. Pojmovi Sankcija, Sankcionirana 
osoba/Osoba koje podliježe sankcijama, propisi o sankcijama i Tijela nadležnog za donošenje sankcija 
definirani su i imaju isto značenje kao što je navedeno u Općim uvjetima poslovanja Erste&SteiermSrkische 
Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaća potpisom ovog Ugovora;
(vii) da će poduzimati sve što je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane I 

u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave I jamstva Istinite su, potpune I točne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent 
obvezuje da će biti istinite, potpune i točne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent Ima prema 
ovom Ugovoru.

13.3. U slučaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora 
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rješenja 
takvog problema. Navedena obavijest neće imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje da će od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom 
Ugovoru:
(i) održavati 30% svog ukupnog platnog prometa preko računa otvorenih u Banci;
(ii) poduzimati sve potrebne radnje kako bi štitio svoju Imovinu od prava, zahtjeva i Interesa trećih;
(iil) da će svoju Imovinu, koja mu je potrebna ili poželjna u redovnom poslovanju održavati u potpuno 

ispravnom stanju, pridržavajući se dobre prakse u industriji;
(iv) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge 

sadašnje i buduće nepodređene obveze, osim obveza koje uživaju zakonom zajamčeno prvenstveno pravo 
namirenja;
(v) Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troškove i izdatke (uključujući pravne troškove i 

troškove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom I dovršenjem ovog Ugovora i povezanih 
ugovora (uključujući Instrumente osiguranja), (ii) održavanjem, zaštitom I prisilnim ostvarenjem bilo kojeg 
prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (uključujući Instrumente osiguranja) te (iii) Izmjenom, 
odreknućem, pristankom ili odgodom zatraženom od strane ili za račun Klijenta;
(vi) poslovati sukladno pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te se obvezuje svoje aktivnosti uskladiti 

I održavati usklađenima s propisima koji uređuju zaštitu okoliša i sigurnost rada zaposlenika;
(vii) u potpunosti postupati u skladu sa svim primjenjivim propisima 1 sa svim uvjetima iz svih dozvola 

relevantnih za transakciju predviđenu ovim Ugovorom i Instrumentima osiguranja te da će odmah pribaviti 
i održavati na snazi sve daljnje dozvole koje bi eventualno bile potrebne radi izvršavanja obveza Klijenta 
iz ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja;
(viii) osigurati vođenje poslovnih knjiga i druge evidencije i sastavljanje financijskih izvještaja na način da 

prikazuju istinito i potpuno financijsko stanje I rezultate poslovanja Klijenta i njegovih ovisnih društava 
sukladno važećim zakonima i propisima;
(ix) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska Izvješća (račun dobiti i gubitka, bilancu, izvješće o 

novčanom tijeku, statistička izvješća) zajedno s revizorskim mišljenjem (ukoliko je obveznik sukladno 
posebnom propisu) čim postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno 
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada Ih njima dostavlja te (iii) 
ostale podatke koji se tiču ili se mogu ticati njegova poslovnog III financijskog stanja po pozivu Banke;
(x) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlaštene za zastupanje;
(xi) na zahtjev Banke bez odgode omogućiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za 

koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;
(xii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i 

poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraži te u tu svrhu omogućiti Banci pristup u poslovne prostore;
(xiil) uspostaviti I održavati pravila I procedure osmišljene za promicanje I postizanje kontinuiranog 

usklađivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati I za povezana društva;
(xiv) sukladno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem zahtjevu, 

radnji, tužbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih 
rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.5. Klijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom 
Ugovoru neće:
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(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje III podjela) ni 
poduzimati bilo koju drugu radnju koja može rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne 
pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;
(ii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove 
kreditne sposobnosti i dovođenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvršava 
sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(iii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuđiti Imovinu na kojoj je zasnovano založno pravo 
u korist Banke; u slučaju navedene prodaje ili otuđenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci 
predmetni ugovor;
(iv) doći do promjene u kontroli pri čemu promjena kontrole znači da bilo koja osoba III osobe koje djeluju 
zajedno dobivaju izravnu kontrolu nad Klijentom. Za potrebe ove odredbe, kontrola znači ovlast za 
usmjeravanje upravljačkih politika ili poslova upravljanja, te nadziranja sastava nadzornog ili upravnog 
odbora ili uprave, bilo na temelju izravnog ili neizravnog vlasništva, na temelju ugovora Ili na drugi način;
(v) bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opterećivati svoju imovinu u korist 
trećih;
(vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke založiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi način opteretiti bilo koje 
svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogućio naplatu Banke s osnove 
ovog Ugovora;
(vii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obavljati djelatnosti obuhvaćene predmetom 
poslovanja niti promijeniti narav predmeta poslovanja u odnosu na poslovanje na dan sklapanja ovog 
Ugovora, što ne podrazumijeva proširenje opsega djelatnosti;
(viii) koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzročiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste u 
cijelosti Ili djelomično, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provođenje 
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podržavanja poslovnih aktivnosti Sankcionirane 
osobe/Osobe koja podliježe sankcijama ili koriste na bilo koji drugi način koji bi doveo do kršenja propisa 
0 sankcijama;
(ix) upuštati se u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponašanje koje krši propise o sankcijama ili može 
prouzročiti da Klijent postane Sankcionirana osoba/Osoba koja podliježe sankcijama te je isto obvezan 
osigurati i za povezana društva.

13.6. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojećeg propisa (npr. koji se tiče uvođenja ili 
povećanja obvezne pričuve) Ili njegova tumačenja dođe do povećanja troškova Banke u vezi s ovim 
Ugovorom, Banka Ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povećane troškove. 
Potvrda o iznosu takvih povećanih troškova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat će nepobitan dokaz 
o tome.

13.7. Klijent prihvaća da će Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjižiti po 
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.8. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlašćuje i upućuje Banku da tereti sve njegove transakcijske račune 
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novčanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeća, 
neovisno je li radni ili neradni dan (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova 
dospijeća) te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent će osigurati da na tim računima budu dostatna 
sredstva kako bi omogućio pravovremeno namirenje obveza na takav način. Neovisno o ovoj odredbi 
ukoliko Klijent na dan dospijeća nema pokrića na Istim računima. Klijent se ne oslobađa svoje obveze o 
dospijeću podmiriti sve tražbine Banke po ovom Ugovoru.

13.9. Banka može u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od Ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog 
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje će sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedećih slučajeva;
(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni način;
(ii) ako Klijent na dan dospijeća ne ispuni bilo koju novčanu obvezu iz ovog Ugovora;
(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovčane obveze iz ovog Ugovora duže od 15 (petnaest) 

dana;
(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;
(v) u slučaju da se Klijent ne pridržava odredaba ovog Ugovora;
(vi) ako Klijent postane Insolventan, nelikvidan, obustavi plaćanje Ili njegov račun bude blokiran;
(vii) u slučaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti 

da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora;
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(viii) ako se pokaže da bilo koja izjava Klijenta sadržana u ovom Ugovoru nije cjelovita, točna Ili istinita, ili 
nije ažurirana;
(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak čiji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu 

sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mišljenju Banke, zaprijeti mogućnost pokretanja takvog 
postupka;
(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stečajnog ili predstečajnog postupka nad Klijentom;
(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju. Imovini, obvezama, financijskom položaju ili 

kreditnoj sposobnosti Klijenta, Ilije sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena 
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti da mogu 
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvršava svoje obveze Iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predviđeno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili 

prestane pružati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi 
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo 
sredstvo osiguranja koje Je ona zatražila;
(xiii) u slučaju bilo kakve promjene vlasništva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;
(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;
(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (različitom od ovoga Ugovora) o 

dospjelosti (bez obzira da ii se radi o redovnom dospijeću, prijevremenom dospijeću, prijevremenoj otplati, 
dospijeću na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda 
obveze preuzete kojim drugim ugovorom Iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon 
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako Je učinak takve povrede prijevremeno dospijeće ili 
mogućnost prijevremenog dospijeća takvog duga; Ili proglašavanje dospjelosti i plativosti duga ili 
zahtijevanje prijevremene otplate duga;
(xvi) ako Klijent u bitnome promijeni ili obustavi poslovanje;
(xvii) ako Je ili u bilo koje doba postane nezakonito za Klijenta da izvršava bilo koju obvezu preuzetu ovim 

Ugovorom ili bilo kojim Instrumentom osiguranja;
(xviii) ako bilo koja obveza Klijenta temeljem ovog Ugovora ili bilo kojim Instrumentom osiguranja nije ili 

prestane biti zakonita, valjana, obvezujuća i prisilno ispunjiva u skladu s njezinim sadržajem;
(xix) ako Klijent pravovremeno ne postupi u skladu s pravomoćnom sudskom odlukom ili konačnim 

upravnim aktom, po kojem Je obvezan postupiti;
(xx) ako Je Klijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podliježe sankcijama ili krši propise o Sankcijama;
(xxi) ako Klijent krši obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu 

točne, potpune i istinite;
(xxii) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika iii zaposlenika, ili bilo koje 

povezane osobe podneseni zahtJev/i / tužba/e ili poduzeta/e radnJa/e ili pokrenuta Istraga Ili postupak u 
vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadležnog za donošenje sankcija;

Banka ima pravo:
(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/ili
(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatražiti njegovu promptnu otplatu zajedno 

s obračunatim kamatama i svim drugim iznosima piativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje 
ili će dugovati Banci po ovom Ugovoru, uključujući glavnicu, kamate, naknade i druge troškove, a Banka 
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predviđena ovim Ugovorom,

14.3. Banka će otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora i/ili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu 
upućenom Klijentu preporučenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu 
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izričito izvijestio Banku.

14.4. Otkaz ovog Ugovora i/ili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na poštu, 
odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom.

14.5. Klijent prihvaća da Je ovaj Ugovor otkazan, te da Je cjelokupni neotplaćeni iznos Kredita zajedno s 
pripadajućim kamatama i troškovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu pošti, odnosno 
drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom, pa se potpisom 
ovog Ugovora odriče bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.6. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke 
Iii javnog bilježnika upućuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije 
prethodno u pisanom obliku na ugovoreni način obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom 
dostave smatra dan predaje pismena na poštu, odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih 
usluga na slanje preporučenom poštom.
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14.7. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je izvod izposiovnih knjiga Banke relevantan 
dokaz o postojanju i visini tražbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.8. Otkaz ovog Ugovora neće imati učinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo 
na temeiju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vryeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRŠNE ODREDBE
15.1. Za sve što ovim Ugovorom nije predviđeno primjenjivat će se i smatraju se njegovim sastavnim 
dijelom Opći uvjeti poslovanja Erste&StelermšrkIsche Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje; Opći uvjeti) 
kao I drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos, U slučaju sukoba Između 
odredbi ovog Ugovora te odredbi Općih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe 
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opći uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje daje upoznat s odredbama Općih uvjeta i drugih 
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opći uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na intemetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici 
Banke..

15.4.2a ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slučaju spora, nadležan je 
sud u mjestu sjedišta Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrđuju da su Isti pročitale I razumjele, te obzirom da on 
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je ništetna, ta Činjenica neće Imati 
učinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane 
obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja 
koji se htio postići odredbom za koju je ustanovljeno da je ništetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 
(jedan) za Klijenta.

Hrvoje Hartek \V\

lARKISCHE BANK d.d.

uzmanc^lć 
/__ _

Hrvoje Pavičić



^^*^vwwj>iNiRu<R mro tvlefom: oi 4129 ■•■ 89©

Zahtjev za izdavanje
Diners Club Standardne 

Business/Ćorporate
kartice za pravne osobe
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1. OSNOVA ZA OBRADU PODATAKA JL6^6£^
Kinal prodaj«: TO21 

Šifra djelatnika:
Šifra poslovnice:

Podatka ecnaCono • Erste Card Club d.0,0. (dalje: ECO obvezan Je prikupiti u skladu sa Zakonom o potroSačkom kreditiranju 
I Zakonom o sprječavanju pranja novca i financiranja terorizma.
Pedad označen) •• potrebni su ECC-u radi ispunjenja ugovornih obveza i upravljarija rizicima. Izostavljanje bilo kojeg od 
označenih podataka može dovesti do odbijanja Zahtjeva. Ostale podatke na Zahtjevu ECC prikuplja sa svrhom unaprjeđenja 
poslovanja i njihova uskrata nema utjecaj na odobravanje Zahtjeva.

2. PODACI O POSLOVNOJ KARTICI

ioljoni limit potroinje poslovnog siibjekta (u zemlji i inozemstvu) GCO , /*)0 EUR

8. PODACI O POSLOVNOM SUBJEKTU / PODNOSITELJU ZAHTJEVA

datum I mjefto popunjavanja Zahtjeva . S. /Č)

*punl naziv poslovnog subjekta 0 PA 1/D^Xat v,/. vp. cp.
••naziv na kartici h|yg|^Z)| lzU| \ t\p\e\l

Cnajvit« 21 znik. mnjucujuci razmaka)
••tip poslovnog subjekta: ^ d.0,0. 
••broj zaposlenih

□ d.d. □ |.d.o.o. I I ostalo

••registrirani NKD (glavni u Sudskom registru I u Zavodu za statUtIku) mM
•stvarni NKD (primame djelatnost) ^ Y k/ •ulica I broj sjediita poslovnog subjekta

•država sJedlJta __•poštanski broj I mjesto mcw 2A6-J^^
broj telefona poslovnog subjekta •'kontakt e-mali U->hž^

••datum upisa u registar ^ 5 “/ 2. Z O J( 'p •OIB U'Vi Z1 loZc.
•matični broj poslovnog subjekta 
•poslovni prostor | [vlasništvo

4. PODACI O POSLOVNOM RAČUNU

Kl najam

••naziv poslovne banke "IBAN HR 2- ^

6. TERMIN IZDAVANJA OBAVIJESTIO TROŠKOVIMA 
Odaberite termin Izdavanja obavijesti o troškovima: 
[X] 1.-7. u mjesecu | [ 8.-14. u mjesecu I 115.-21. u mjesecu I 122.-28. u mjesecu

1 f4



6. PODACI O POTROŠNJI

'na koji načiri planirate koristiti karticu: kupnja na prodajnim mjestima Q] podizanje gotovine
I I kupnja na Internetu ^ sve navedeno

•Izvor sredstava za podmirenje mjesečnih obavijesti o troikovima: ^ redovni prihod Q Izvanredni prihod
I I ostalo (navedite vrstu prihoda)____________________________________________________________________________

7. OSOBA ODGOVORNA ZA KOMUNIKACUU 5 POSLOVNIOH SUBJBKTOM

Osoba kojoj <e a« slati obavijesti o troikovima ta sve dodatne obavijesti, a koja je ovlaštena za plaćanje.

••ime i prezime /MiCrZgvC'____________________ •OIB 4^zzi ? S <b
••broj mobitela/telefonski broj 
kontakt e-mali hr'i^lćL. <\rcc^

rtuimjh clafi nsa* '••obavijesti o troikovima slati na;
I I sjedište poslovnog subjekta 
fyialternativna adresa ••ulica I broj ^

••poitanski broj I mjesto 4 o o ••država

8. KORISNIK ZA KOJEO SE TRAŽI IZDAVANJE POSLOVNE KARTICE

ime I prezime
•OIB 'datumrođenja ^ 3, 3^2

•državljanstvo
(a)(0 Hn»t* dvojno drlavljanitvo. moRmo upilit« oba)
'adresa prebivališta (ulica I broj) *i>A 
•poitanski broj i mjesto

JAL
država prebivališta

'karticu poslati na:
[^adresu prebivališta
I [adresu stanovanja (upišite ako je različita od adrese prebivališta)__________________________
I I adresu tvrtke 
"PIN poslati;
^SMS porukom m 
I 1 poštom

Za dotUvu PtN-a putam SHS poruka, ebavazno unesite tvoj broj mobitel«

"broj mobitela/telefonski broj y&č^ 3 ________  ______________________
kontakto-rruill __________________

limit pbtroinie po poslovnoj kaitici ovlaštenog korisnika (u zemni I Inozemstvu) ^Ž?/3SEUR

•• upišite kako želite da piše vaše Ime na kartici, najviše 23 znalca s razmacima'1’

i^_ U

n Ako Ima i proTime zajedno imaju vilo od Si znaka. ECC pridržava pravo na kartici navatll puno prazima 1 tamo poCatno ilovo vsfag Imena.

g, IZJAVA O POLITIČKOJ IZLOŽENOSTI POSLOVNCO KORISNIKA_________________________ _________________

Prilikom uspostavljanja poslovnog odnosa III ažuriranja podataka, Erste Card Club d.o.o, je obavezan ja primijeniti postupak 
kojim utvrđuje je li stranka politički izložena osoba, u skladu s obvezom provođenja dubinske analize, a koja Je propisana 
odredbama Zakona o sprječavanju pranja novca I financiranja terorizma.
Politički izložena osoba ja svaka fizička osoba koja djeluje Ili je u proteklih 12 mjeseci djelovala na istaknutoj Javnoj dužnosti u 
državi članici Europske Unije ili trećoj državi, uktjučujuči 1 članove njezine uže obitelji' I osobe za koje Je poznato da su bliski 
suradnici" politički izložene osobe.

/^"jk^Diners Club
V1 INTERtMCnONAU 2/4



• Članovi ula obHaUl su braćni drug ili osoba s kojom ie politički Izložena osoba u izvanbračnoj zajednici te osoba s kojom 
Je politički Izložena osoba u životnom partnerstvu III osoba s kojom Je politički Izložena osoba u neformalnom životnom 
partnerstvu, djeca I njihovi braCni drugovi IH osobe s kojima su djeca politički Izložene osobe u životnom partnerstvu III 
osobe s kojima su djeca politiCki izložene osobe u neformalnom životnom partnerstvu III roditelji politički izložene osobe.

•• Bliski suradnik Je svaka fiziCka osoba za koju Je poznato da ima zajedničko stvarno vlasništvo nad pravnom osobotn 
Ili pravnim uređenjem Ili bilo koje druge bliska poslovno odnose s polltICkI izloženom osobom III koja Je Jedini stvarni 
vlasnik pravne osobe III pravnoga uređenja za koje Je poznata da su osnovani za dobrobit polltICkI Izložene osobe.

•Radi provođenja postupka dubinsko analize klijenta I postupanja u skladu s ciljem I svrhom Zakona o sprječavanju pranja 
novca I financiranja terorizma, molimo vas da istinito odgovorite na slJedeCa pitanja:

Djelujete li Olf ste djelovali u prethodnih 12 mjeseci} u državi svog stalnog preblvallita / uobičajenog boravišta na Istaknutoj 
javnoj dužnosti III ste član uža obitelji III bliski suradnik osobe na Istaknutoj Javnoj dužnosti?
Molimo Izaberite Jedan od niže ponuđenih odgovora;

BI, ne djelujem/nisam
2. djelujem na javnoj dužnosti 

I 12. član sam obitelji osobe na Istaknutoj javnoj dužnosti 
I 14. suradnik sam osobe na Istaknutoj javnoj dužnosti
Ako ste odabrati neki od odgovora pod rednim brojem 2. - 4, molimo da popunite Izjavu o političkoj Izloženosti osobe

10. POTPIS POSLOVNOG KOHI8NHCA 
Potpisom ovog Zahtjeva izjavljujem da prihvaćam važeće Opće uvjete okvirnog ugovora o Izdavanju f korištenju DIners Oub, 
Visa I MasterCard kartice. Posebne uvjete o izdavanju I korlšteiiJu DIners Club kartice, Odluku o naknadama za Dinen Club 
kartice I Metodologiju naCIna I redoslijeda zatvaranja potraživanja objavljene na erstecardelub.hr te potvrđujem točnost I 
potpunost svih podataka navedenih u Zahtjevu. Pristajem da mi se, u slučaju da nisu Ispunjeni uvjeti za Izdavanje DIners Club 
Corporate kartica, na temelju ovog Zahtjeva izda DIners Club Business kartica. Poslovni korisnik DIners Club Business kartice, 
ako Je ujedno i osoba ovlaštena za zastupanje l/lli osnivač l/ili suosnivač Poslovnog klijenta, solidarno s Poslovnim klijentom 
odgovara za sve troškove I dugovanja koje on ima prema ECC-u.
Potvrđujem da me ECC Informirao o pravnoj osnovi, postupcima I svrhama obrade osobnih podatak, kao 1 ostalim 
informacijama u skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta I Vijeća od 27. travnja 2016. o zaStitl poJedlnaca u 
vozi t obradom osobnih podataka I o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju Izvan snage DIrelrtive 95/46/EZ 
(Opća uredba o zaštiti podataka), a koje se nalaze u dokumentu Informacije o obradi osobnih podataka, koji Je dostupan u 
sjedištu I na Intemetskim stranicama ECC-a te u poslovnicama ErsteiStelermarkische Bank d^'

'•vlastoručni potpis poslovneg korisnika

11. ZNAČENJE POTPISA NA ZAHTJEVU

Potpisom ovog Zahtjeva, kao ovlaštena osoba Poslovnog klijenta. Izjavljujem da prihvaćam važeće Opće uvjete okvirnog 
ugovora o izdavanju i korištenju DIners Qub, Visa I MasterCard kartice. Posebna uvjete o izdavanju I korištenju DIners Club 
kartice. Odluku o naknadama za' DIners Club kartice I Metodologiju načina I redoslijeda zatvaranja potraživanja, objavljerie na 
www.erstecardclub.hr te potvrđujem točnost I potpunost svih podataka navedenih u Zahtjevu. Pristajem da se. u slučaju da 
nisu ispunjeni uvjeti za izdavanje DIners Club Corporate kartice, na temelju ovog zahtjeva Izda DIners Club Business kartica. 
Potvrđujem da me ECC Informirao o pravnoj osnovi, postupcima 1 svrhama obrade osobnih podalaIte, kao I ostalim 
Informacijama u skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta I Vijeća od 27. travrja 2016. o zaStlM pojedinaca u 
vezi s obradom osobnih podataka I o slobodnom kretanju takvih podataka to o stavljanju izvan snage Direlrtlve 9V46/EZ 
(Opća uredba o zaštiti podataka), a koje se nalaze u dokumentu Informacije o obradi osobnih podataka, koji Je dostupan u 
sjedištu I na intemetskim stranicama ECC-a te u poslovnicama Erste&SteiermSrkische Bank d.d.

12. OSOBA OVLAŽTENA ZA ZASTUPANJE
•Ime I prezime 
•OIB 4lžl^l^kbblddobl
•adresa prebivališta (ulica I broj) .SzA
poštanski broj I mjesto ^ 0 ^A

•datum rođenja |.

•država

•državljanstvo hf-k VC=>
<«ko imat* dvojno drlavljanstvo. moPimo upitit* oba)

••vlastoručni potpis osobe ovlaštene za zastupanje 
Popunjeni Zahtjev poŠaUtte u Brste Card Club d,o.o.. Ulica Frana Folnegovića 6,10000 Zagreb.

Diners Club
\T •/ INTEZNAnONAT s/4
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MOLIMO VAS DA OBAVEZNO PRILOŽITE SUEDEĆE DOKUMENTE

• BON-2 ne stariji od 30 dana
• godišnje financijsko izvjaJće (GFD za proteklu godinu koje je ovjerila FINA
• obostrana preslika identifikacijskog dokumenta osoba ovlaštenih za zastupanje:

- hrvatski državljani - osobna Iskaznica
• državljani zemalja članica EU - europska osobna iskaznica ili putovnica i dozvola boravka u Republici Hrvatskoj
- državljani ostalih država - putovnica I dozvola boravka u Republici Hrvatskoj
- za dvojno državljanstva potrebno je dostaviti obostranu presliku osobne Iskaznice, čime če se dokazati status dvojnog 

državljanstva
• obostrana preslika Identifikacijskog dokumenta korisnika kartice:

• hrvatski državljani • osobna Iskaznica
- državljani zemalja članica EU - europska osobna Iskaznica Ili putovnica I dozvola boravka u Republici Hrvatskoj
- državljani ostalih država - putovnica I dozvola boravka u Republici Hrvatskoj
- za dvojno državljanstvo potrebno je dostaviti obostranu presliku osobne iskaznice, čime če se dokazati status dvojnog 

državljanstva
• NKD III Izjava o djelatnosti.
• preslika zadnjeg Osnivačkog akta koji je dostavljen Sudu prilikom osnivanja/zadnje promjene te je ovjeren od strane javnog 

bilježnika.

Uz popunjeni Zahtjev za Izdavanje kartice potrebno Je priložiti vlastoručno potpisanu Izjavu o stvarnom vlasniku.
U razdoblju dok financijska izvješća nisu predana na Finu, potrebno Je dostaviti bruto bilancu III preliminarni GFI za proteklo 
obračunsko razdoblje.

Nakon obavijesti e konačnoj odluci potrebno ja dostaviti zatražena sredstva osiguranja u danom roku. Ersto Card Club 
d.o.o. zadržava pravo zatražiti dodatnu dokumentaciju.

(2)Diners Club
INTERNATIONAL* 4/4



WWWi>INER8^R INFO TELEFON: 01 4929 EM K3©

Zahtjev za izdavanje
Diners Club Standardne 

Business/Corporate
kartice za pravne osobe

Diners Club
INTERNATIONAL' [ (^^§5

1
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Kanal prodaj«: 7021 
Šifra djelatnika: A 

Šifra poslovnice;

1. OSNOVA ZA OBRADU PODATAKA
Podatke eznaCene * Erste Card Club d.o.o. (dalje: ECO obvezan Je prikupiti u skladu sa Zakonom o potroSafikom kreditiranju 
i Zakonom o sprječavanju pranja novca I financiranja terorizma.
Podaci označeni ** potrebni su ECC-u radi ispunjenja ugovornih obveza I upravljanja rizicima. Izostavljanje bilo kojeg od 
označenih podataka može dovesti do odbljarija Zahtjeva. Ostale podatke na Zahtjevu ECC prikuplja sa svrhom unaprjeđenja 
poslovanja i njihova uskrata nema utjecaj na odobravanje Zahtjeva.

2. PODACI O POSLOVNOJ KARTICI

' Željen) limit potreinje poslovnog subjekta (u zemlji I Inozemstvu?- JQ, 

) 3. PODACI O POSLOVNOM SUBJEKTU / PODNOSITELJU ZAHTJEVA

datum i mjesto popunjavanja Zahtjeva 
•puni naziv posle 
•♦naziv na kartici

y5~. ZoZ<.s

Cnaivli« 21 inaK, ukliuCuluCI rsimakt)

"tip poslovnog subjekta: d.o.o.

••broj zaposlenih M

rb .Z'5 btili^ ■

□d.d. □ j.d.o.o. I I ostalo

••registrirani NKD (glavni u Sudskom registru I u Zavodu za statistiku) ^ ^

'•stvarni NKO (primarna djelatnost)

•poitanski broj i mjesto V 0 C 3,')\ ________•država sjedišta
••broj telefona poslovnog subjekta ^ ••kontakt e-mail fa-z-ea^ i i -v'gfca/. A

2^5^ y 'ulice I broj sjedišta poslovnog subjekta ^(JSTAUA A?

________'država sjedišta

'datum upisa u registar 1 s 4 ?c >
matični broj poslovnog subjekta o< o e>

•poslovni prostor: [_] vlasništvo

4. PODACI O POSLOVNOM RAČUNU

,oiB KkloMilikldžb
najam

•naziv poslovne banke '“IBAN HR ^ Z ^ ^
m 5. TERMIN IZDAVANJA OBAVIJESTI O TROŠKOVIMA

0 200^M/bl/lobkloivld

odaberite termin Izdavanja obavijesti o troškovima: 
1.-7. u mjesecu | |b.-14. u mjesecu j_ j 15.-21. u mjesecu [2122.-28. u mjesecu

1/4



6. PODACI O POTROŠNJI
1 kupnja na prodajnim mjestima □podizanje gotovine' 
T________ , p>^sv6 navedeno•na koji način planirate koristiti karticu:

j kupnja ne Internetu
g] redovni prihod □ Izvanredni prihod

•izvor sredstava za podmirenje mjesečnih obavijesti o troikovima:

□ ostalo (navedite vrstu prihoda)

7, OSOBA ODGOVORNA ZA KOMUNIKACIJU S POSLOVNIOM SUBJEKTOM

............................. .U ^
_____ __ A *OIB 9 ,

;7r I I I ~i

••Ime I prezime

••broj mobltelaAelefonskl broj ---------- -

kontakt e-mali ^ > i
••obavijestl o troSkovIma slati na;
□ sjedižte poslovnog subjekta
’ ODdVIJ«?»u w ——------- ^

IZN ["vi J J7171 y'A.(%0 £Vi> -država /iS/C^jL-
••poitanskl broj I mjesto —-----------

•datum rođenja

■■ korisnik za kojeg se traži izdavanje poslovne kartice

•Ime I prezime

•oia .......... ............. .................
•državljanstvo HPI/’A )
Mko imat« dvojno dr»oyl|MHlvo, mol.mo uplllM ob«) ^ (_J_____________________-
•adresa prebivališta (ulica I broj) _/7^P P1 ----------------------------- ~ut,, ^ A-y-=L >'A

, A yAr^^fr7r~> •država prebivališta__
•poStanskl broj I mjesto g ---------

•karticu poslati na:
[^adresu prebivališta __ ______
□ adresu stanovanja (upISiteakoJa različita od adrese prebivališta)--------------------------------—

adresu tvrtke 
••PIN poslati; 
gj SMS porukom 
□postom
•" Za dostavu PIN-a putem SMS poruve.obaveino unosite Ivoibrol mobitela.

'•brojmobitela/teletonskibroj ^ ^^ ^^m<\••broj mobitela/teletonski broj ^ —---------

kontakte-mail PC*- ' '?'A=-

limit potrošnje po poslovnoj kartici ovlaKenog ItorUnlka (u zemlji t Inozemstvu)

• uolSIte kako želite da pISe vaSe ime na kartici. najvlSe 2» »nato s razmacima-

jccl ,itjv3|,,.inik^l navesti puno pr.alm. i samo pot.tno slovo v.1.0 Imena. 
Ako ime I pretlme laledno lma|u vile od ZS maka. ECC prioriava p

^ o IZJAVA O POLITIČKOJ IZLOŽENOSTI POSLOVNOG KORISNIKA-------------------- ---------------------------------- ^
Prilikom uspostavljanja P°sl°vno| odnosa II, a^ujlranjapo^^^^^ ko|a je propisana

ame4^fsTlA 7fllcOf13 O sorSelSvanju pranja novca I financiranja terorizma. , j,.i,..t/m.tol lavnol dužnosti uodbBmalZakonaSortprje£van|u pranjaef;ivca I finendranla terorizma^ a „ lstaknutoj javnoj dužnosti u

..e...d4ni<-i*« noKti£Wl Izložene osobe.
državi ciamci curwu»f%c wiui« 
suradnici- polUiCkl Izložene osobe.

Dincrs Club
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• Članovi uže obitelji su braCnI drug Ili osoba s kojom je politički Izložena osoba u izvanbračnoj zajednici te osoba s kojom 
je politički izložena osoba u životnom partnerstvu ili osoba s kojom Je politički Izložena osoba u neformalnom životnom 
partnerstvu, djeca I njihovi bračni drugovi ili osobe $ kojima su djeca politički izložene osobe u životnorn partnerstvu ili 
Dsobes kojima su djeca politički izložene osobe u neformalnom životnom partnerstvu ili roditelji politički izložene osobe.

” Bliski suradnik je svaka fizička osoba za koju Je poznato da Ima zajedničko stvarno vlasništvo nad pravivam osobom 
ili pravnim uređenjem ili bilo koje druge bliske poslovna odnose s politički izloženom osobom III koja Je Jedini stvarni 
vlasnik pravne osobe ili pravnoga uređenja za koje Je poznato da su osnovani za dobrobit politički Izložene osobe.____

‘Radi provođenja postupka dubinske analize klijenta I postupanja u skladu s ciljem i svrhom Zakona o sprječavanju pranja 
novca i financiranja terorizma, molimo vas da istinito odgovorite na sljedeća pitanja:

Djelujete II (III ste djelovali u prethodnih 12 mjeseci) u državi svog stalnog prebivališta / uobičajenog boravišta na Istaknutoj 
javnoj dužnosti III ste član uže obitelji III bliski suradnik osobe na Istaknutoj javnoj dužnosti?
Molimo Izaberite Jedan od niže ponuđenih odgovora: 
f^l, ne djelujem/nlsam 
□ 2. djelujem na Javnoj dužnosti
' 13. član sam obitelji osobe na Istaknutoj Javno) dužnosti 
I 14. suradnik sam osobe na Istaknutoj javnoj dužnosti
Ako ste odabrali neki od odgovora pod rednim brojem 2. - 4„ molimo da popunite Izjavu o političkoj Izloženosti osobe

10. POTPIS POSLOVNOG KORISNIKA

Potpisom ovog Zahtjeva izjavljujem da prihvaćam važeće Opće uvjete okvirnog ugovora o Izdavanju I korištenju Diners Club, 
Visa I MasterCard kartice. Posebne uvjete o Izdavanju I korlJtenJu Diners Club kartice. Odluku o naknadama za DIners Club 
kartice I Metodologiju načina i redoslijeda zatvaranja potraživanja objavljene na erstecardclub.hr te potvrđujem točnost I 
potpunost svih podataka navedenih u Zahtjevu. Pristajem da mi se, u slučaju da nisu ispunjeni uvjeti za Izdavanje Diners Club 
Corporate kartice, na temelju ovog Zahtjeva Izda Diners Club Business kartica. Poslovni korisnik Diners Club Business kartice, 
ako je ujedno I osoba ovlaitena za zastupanje l/lli osnivač I/III suosnivač Poslovnog klijenta, solidarno s Poslovnim klijentom 
odgovara za sve troškove i dugovanja koje on ima prema ECC-u.
Potvrđujem da me ECC informirao o pravnoj osnovi, postupcima I svrhanna obrade osobnih podataka, kao I ostalim 
Informacijama u skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. travnja 2016. o zaititl pojedinaca u 
vezi s obradom osobnih podataka I o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju Izvan snage Direktive 95/46/EZ 
(Opća uredba o zaštiti podataka), a koje se nalaze u dokumentu Informacije o obradi osobnih podatal^ koji Je dostupan u 
sjedištu I na Internetskim stranicama ECC-a te u poslovnicama Erste&Stelermarkische Bank d.d.

‘‘vlastoručni potpis poslovnog korisnika 
n. ZNAČENJE POTPISA NA ZAHTJEVU 

Potpisom ovog Zahtjeva, kao ovlaštena osoba Poslovnog klijenta. Izjavljujem da prihvaćani važeće Opće uvjete okvirnog 
ugovora o Izdavanju I korištenju Diners Club, Visa I MasterCard kartice. Posebne uvjete 0 Izdavanju I korištenju Diners Club 
kartice. Odluku o naknadama za Diners Club kartice 1 Metodologiju načina I redoslijeda zatvaranja potraživanja, objavljene na 
www.erstecardclub.hr te potvrđujem točnost I potpunost svih podataka navedenih u Zahtjevu. Pristajem da se, u slučaju da 
nisu Ispunjeni uvjeti za Izdavanje Diners Club Corporate kartice, na temelju ovog zahtjeva Izda Diners Club Business kartica. 
Potvrđujem da me ECC Informirao o pravnoj osnovi, postupcima 1 svrhama obrade osobnih podataka, kao i ostalim 
informacijama u skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta I Vijeća od 27. travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u 
vezi s obradom osobnih podataka I o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ 
(Opća uredba o zaštiti podataka), a koje se nalaze u dokumentu Informacije o obradi osobnih podataka, koji je dostupan u 
sjedištu I na Internetskim stranicama ECC-a te u poslovnicama Erste4Stelerm8rklsche Bank d.d.

12. OSOBA OVLAŠTENA ZA ZASTUPANJE

•Ime i prezime l^P 1/0.1
•OIB č\S0^
•adresa prebivališta (ulica i broj) 
•poštanski broj i mjesto

•datum rođenja fssmmsm
■///

•država J4£\^A7-^4ĆA
•državljanstvo
<&ko imat* dvoino državiianttvo. molimo volSIt« ob«)

‘•vlastoručni potpis osobe ovlaštene za zastupanje 
Popunjeni Zahtjev pošaljite u Erste Card Club d.o.o.. Ulica Frana Folnegovića 6, lOOOO Zagre!

Diners Club
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MOLIMO VAS DA OBAVEZNO PRILOŽITE SLJEDEĆE DOKUMENTE

• BON-2 na stariji od 30 dana
• godiinje financijsko izvJaSće (GF|) za proteklu godinu koje je ovjerila FINA
• obostrana preslika Identifikacijskog dokumenta osoba ovlaštenih za zastupanje:
• hrvatski državljani - osobna iskaznica
- državljani zemalja Slanica EU - europska osobna iskaznica Ili putovnica I dozvola boravka u Republici Hrvatskoj
- državljani ostalih država - putovnica I dozvola boravka u Republici Hrvatskoj
- za dvojno državljanstvo potrebno je dostaviti obostranu presliku osobne Iskaznice, čime će se dokazati status dvojnog 

državljanstva
• obostrana preslika Identifikacijskog dokumenta korisnika kartice:
- hrvatski državljani - osobna Iskaznica
• državljani zemalja članica EU - europska osobna iskaznica ili putovnica i dozvola boravka u Republici Hrvatskoj
- državljani ostalih država - putovnica I dozvola boravka u Republici Hrvatskoj
- za dvojno državljanstvo potrebno Je dostaviti obostranu presliku osobne Iskaznice, čime će se dokazati status dvojnog 

državljanstva
■ NKD ili Izjava o djelatnosti.
> preslika zadnjeg Osnivačkog akta koji je dostavljen Sudu prilikom osnivanja/zadnje promjene te je ovjeren od strane javnog 
bilježnika.

Uz popunjeni Zahtjev za izdavanje kartice potrebno Ja priložiti vlastoručno potpisanu Izjavu o stvarnom vlasniku.
U razdoblju dok financijska izvjeSća nisu predana na Finu. potrebno je dostaviti bruto bilancu ili preliminarni GFI za proteklo 
obračunsko razdoblje.

Nakon obavijesti o konačnoj odluci potrebno je dostaviti zatražena sredstva osiguranja u danom roku. Erste Card Club 
d.o.o. zadržava pravo zatražiti dodatnu dokumentaciju.

Diners Club
INTERNATIONAL1 4/4



WWW,DtNeHS.H» IHFO telefon: 01 4939 SSS n©

Zahtjev za izdavanje
Diners Club Standardne 

Business/Corporate
kartice za pravne osobe

Diners Qub
INIBRNATIONAL-

Kanal prodsje; 7021 
Šifra djelatnika:

Šifra poslovnice:

1. OSNOVA ZA OBRADU PODATAKA
Podatke označene * Erste Card Club d.o.o. (dalje; ECC) obvezan je prikupiti u skladu sa Zakonom o potrošačkom kreditiranju 
i Zakonom o. sprječavanju pranja novca i financiranja terorizma.
Podaci označeni ** potrebni su ECC-u radi Ispunjenja ugovornih obveza 1 upravljanja rizicima. Izostavljanje bilo kojeg od 
označenih podataka može dovesti do odbijanja Zahtjeva. Ostale podatke na Zahtjevu ECC prikuplja sa svrhom unaprjeđenja 
poslovanja i njihova uskrata nema utjecaj na odobravanje Zahtjeva.

2. PODACI O POSLOVNOJ KARTICI

•• željeni limit potrolnje poslovnog subjekta (u zemlji I Inozemstvu) ^,Čj£X>.C3r:> EUR 

^ S. PODACI O POSLOVNOM SUBJEKTU / PODNOSITEUU ZAHTJEVA________________

datum I mjesto popunjavanja Zahtjeva ^ -P ^

\ / a 1__ -
1
!

(naivila 21 snak. uklJuCuJuci razmaka)

**tlp poslovnog subjekta: d.o.o. □ dxl. □ i.đ.o.o I I ostalo

’brol zaposlenih "registrirani NKD (glavni u Sudskom registru I u Zavodu za statistiku)1-T-i-r-! I^^kl
••stvarni NKD (primarna djelatnost) ^ \y( [ ‘ulica i broj sjedlita poslovnog subjekta

•država sjedlita•poitanski broj I mjesto

"broj telefona poslovnog subjekta >g»<f!S B>3 ••kontakt e-mali tSi f ./v*'

•'datum upisa u registar

I.. ViU f € Zo>Ik
•matični broj poslovnog subjekta 0^

•OlB /5!7/; =sc‘Vic

•poslovni prostor: | [vlasnlitvo

4. PODACI O POSLOVNOM RACUNU

f^naja

••naziv poslovne banke "IBAN HR

S. TERMIN IZDAVANJA OBAVIJESTI O TROŠKOVIMA

|g>klg>blgl/k bt/ bld/'lol-žlg
Odaberite termin Izdavanja obavijesti o troškovima; 
I^V-7. u mjesecu 8.-14. u mjesecu I |lS.-21. u mjesecu I 122.-28. u mjesecu
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6. PODACI O POTROŠNJI

’no koji način planirate koristiti karticu: [^] kupnja na prodajnim mjestima [_] podizanje gotovine
r~l kupnja na Internetu ^ sve navedeno

•izvor sredstava za podmirenje mjesečnih obavijesti o troikovima: redovni prihod Izvanredni prihod
Q ostalo fnavedite vrstu prihoda)_________________________________________________________________ __________

7. OSOBA ODGOVORNA ZA KOMUNIKACIJU S POSLOVNIOM SUBJEKTOM

Osoba kojoj io se slati obavijesti o troikovima ta sve dodatne obavijesti, a koja Je ovlaitena za plaćanje.

••Ime I prezime HJ^/OZ^ ____________________________ *OIB

••broj mobItelaAelefonskI broj <<r>jcy’q- •g>^'*b ___________

kontakt e-mali

C4

u ZĆL f cJć- tztslati•‘obavijesti o troikovima slati na: 
OJ Sjedište poslovnog subjekta

t

••poStanskl broj i mjesto “država

e. KORISNIK ZA KOJEO SE TRA Žl IZDAVANJE POSLOVNE KARTICE

•ime 1 prezime /?£ ’/ŽM- ,3 /cT

•oiB •datumrođenja ^ ^ /

•državljanstvo f^P
(ako Imata dvo{no državljanstvo, molimo upliite oba)
•adresa prebivališta (ulica I broj) J/^ jtS"

•poStanskl broj I mjesto .

/az
/ OOOC •država prebivališta M€lzA-r^y4

•karticu poslati na: 
adresu prebivališta

I [adresu stanovanja (upISite ako je različita od adrese prebivališta)_________
f 1 adresu tvrtke 
••PIN poslati;
R1SMS porukom •”
I I postom
'*12$ dostAvu PIN-« pul«m SMS poruk«. ob«vtxno unasito svoj broj mobittlo.

••broj mobitela/telefonski broj A/^__________
kontakte-malI

limit petroSnje po poslovnoj kartici ovlaštenog korisnika (u zemlji i Inozemstvu) >a,Qag/gŽpEUR 

upišite kako želite da pISe vaSe Ime na kartici, najvISe 23 znaka s razmaclma">

??■ ^ .1^ a i ci VrM■)(s<

tn Ako Im« I prežim« zajedno Imaju vlit od 23 znaka, ECC pridržava pravo na kartici navesti puno prazima i samo početno »lovo vafag tmona.

9. IZJAVA O POLITIČKOJ IZLOŽENOSTI POSLOVNOO KORISNIKA

Prilikom uspostavljanla poslovnog odnosa Ili ažuriranja podataka, Erste Card Club d.o.o. je obavezan jo primijeniti postupak 
kojim utvrđuje Je li stranka politički Izložena osoba, u skladu s obvezom provođenja dubinske analize, a koja Je propisana 
odredbama Zakona o sprječavanju pranja novca i financiranja terorizma.
Politički Izložena osoba je svaka fizička osoba koja djeluje Ili je u proteklih 12 mjeseci djelovala na Istaknutoj javnoj dužnosti u 
državi članici Europske Unije Ili trećoj državi, ukUučujućI 1 članove njezine uže obitelji* i osobe za koje je poznato da su bliski 
suradnici** poiiUćkI izložene osobe.

Diners Club
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• Članovi uža obitelji su bračni drug III osoba s kojom je politički Izložena osoba u Izvanbračnoj zajednici te osoba s kojom 
je politički Izložena osoba u životnom partnerstvu Ili osoba s kojom je politički izložena osoba u neformalnom životnom 
partnerstvu, djeca I njihovi bračni drugovi Ili osobe s kojima su djeca politički Izložene osobe u životnom partnerstvu Ili 
osobe s kojima su djeca politički Izložene osobe u neformalnom životnom partnerstvu ili roditelji politički Izložene osobe.

Bliski suradnik je svaka fizička osoba za koju je poznato da ima zajedničko stvarno vlasništvo nad prsnom osobom 
III pravnim uređenjem ili bilo koje druge bliske poslovne odnose s politički Izloženom osobom ili koja je jedini stvarni 
vlasnik pravne osobe ili pravnoga uređenja za koje je poznato da su osnovani za dobrobit politički izložene osobe.

•Radi provođenja postupka dubinske analize klijenta I postupanja u skladu s ciljem 1 svrhom Zakona o sprječavanju pranja 
novca i financiranja terorizma, molimo vas da Istinito odgovorite na sljedeća pitanja:

Djelujete II <111 ste djelovali u prethodnih 12 mjeseci) u državi svog stalnog prebivališta / uobičajenog boravišta na Istaknutoj 
Javno] dužnosti III sta član uža Obitelji III bliski suradnik osobe na istaknutoj javnoj dužnosti?
Molimo Izaberite Jedan od niže ponuđenih odgovora:
K1l. no djelujem/nisam 
I 12. djelujem na javnoj dužnosti
I 13. član sam obiteiji osobe na istaknutoj javnoj dužnosti 
I 14. suradnik sam osobe na istaknutoj javnoj dužnosti
Ako ste odabrali neki od odgovora pod rednim brojem 2. - 4., molimo da popunite Izjavu o političkoj Izloženosti osobe

(Mfe 10. POTPIS POSLOVNOG KORISNIKA ______________________________ ________________________________

Potpisom ovog Zahtjeva Izjavljujem da prihvaćam važeće Opće uvjete okvirnog ugovora o Izdavanju I korištenju DInors Clu^ 
Visa I MasterCard kartice, Posebne uvjete o Izdavanju I korištenju DIners Club kartice. Odluku o naknadama za DIners Club 
kartice I Metodologiju načina I redoslijeda zatvaranja potraživanja objavljene na erstecardclub.hr te potvrđujem točnost i 
potpunost svih podataka navedenih u Zahtjevu, Pristajem da mi se, u slučaju da nisu Ispunjeni uvjeti za Izdavanje DIners Club 
Corporate kartice, na temelju ovog Zahtjeva Izda Diners Club Business kartica. Poslovni korisnik Diners Club Business kartice, 
ako je ujedno I osoba ovlaštena za zastupanje i/ili osnivač i/ili suosnivač Poslovnog klijenta, solidarno s Poslovnim klijentom 
odgovara za sve troškove i dugovanja koje on ima prema ECC-u.
Potvrđujem da me ECC informirao o pravnoj osnovi, postupcima I svrhama obrade osobnih podataka, kao I ostalim 
Informacijama u skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. travnja 2016. o zaštiti pojeđinaM u 
vezi s obradom osobnih podataka I o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ 
(Opća uredba o zaštiti podataka!, a koje se nalaze u dokumentu Informacije o obradi osobnih podataka, koji Je dostupan u 
sjedištu i na Internetsklm stranicama ECC-a te u poslovnicama Erste&StelermSrklsche Bank d.d.

**vlastoru<nl potpis poslovnog korisnika I' C

11. ZNAČENJE POTPISA NA ZAHTJEVU_______ __________________________ ___________________ ■

Potpisom ovog Zahtjeva, kao ovlaštena osoba Poslovnog klijenta, izjavljujem da prihvaćam važeće pp4® okvirnog
ugovora o izdavanju i korištenju Diners Club, Visa i MasterCard kartice. Posebne uvjete o Izdavanju I konštenju Diners Club 
kartice. Odluku o naknadama za Diners Club kartice I Metodologiju načina I redoslijeda zatvaranja potraživanja, objavljene na 
www,erstecardclub.hr te potvrđujem točnost I potpunost svih podataka navedenih u Zahtjevu. Pristajem da se, u slučaju oa 
nisu ispunjeni uvjeti za Izdavanje Diners Club Corporate kartice, na temelju ovog zahtjeva Izda Diners Club Business kartica. 
Potvrđujem da me ECC Informirao o pravnoj osnovi, postupcima I svrhama obrade osobnih podataka, kao I ostalim 
Informacijama u skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Europskog pariamenta I Vijeća od 27. travnja 2016. o zaStitlpoJedlnaca u 
vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju Izvan snage Direktive 95/46/EZ 
(Opća uredba o zaštiti podataka)« a koje se nalaze u dokumentu Informacije o obradi osobnih podataka« koji je dostupan u 
sjedištu I na Internetsklm stranicama ECC-a te u poslovnicama Erste&StelermSrklsche Bank d.d.

12. OSOBA OVLAŠTENA ZA ZASTUPANJE
•ime i prezime

73•OIB ^ ♦datumrođenja],

•adresa prebivališta (ulica i broj) A- y//f

poštanski broj I mjesto 7 P £3 •država

•državljanstvo
<ako im«to dvojno drž »vijanstvo. molimo upilfta oba)

••vlastoručni potpis osobe ovlaštene za zastupanje 
Popunjeni Zahtjev polalJKe u Erste Card Club d.o.o., Ulica Frana Folnegovića 6,10000 Zagrel

Diners Club
INTERNATIONAL’
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MOLIMO VAS DA OBAVEZNO PRILOŽITE SLJEDEĆE DOKUMENTE

• BON>2 ne stariji od 30 dana
• godiSnJ« financijsko izvjeiće (GFI) za proteklu godinu koje Je ovjerila FINA
• obostrana preslika identifikacijskog dokumenta osoba ovlaitenih za zastupanjem
- hrvatski državljani - osobna Iskaznica
- državljani zemalja članica EU - europska osobna Iskaznica III putovnica I dozvola boravka u Republici Hrvatskoj
• državjanl ostalih država - putovnica i dozvola boravka u Republici Hrvatskoj
- za dvojno državljanstvo potrebno Je dostaviti obostranu presliku osobne Iskaznice, čime če se dokazati status dvojnog 

državljanstva
• obostrana preslika identifikacijskog dokumenta korisnika kartice:

• hrvatski državljani - osobna iskaznica
• državljani zemalja članica EU 'europska osobna iskaznica Ili putovnica i dozvola boravka u Republici Hrvatskoj
- državljani ostalih država - putovnica i dozvola boravka u Republici Hrvatskoj
- za dvojno državljanstvo potrebno Je dostaviti obostranu presliku osobne iskaznice, čime će se dokazati status dvojnog 

državljanstva
• NKO III Izjava o djelatnosti.
• preslika zadnjeg Osnivačkog akta koji Je dostavljen Sudu prilikom osnIvanJa/zadnJe promjene te Je ovjeren od strane Javnog 

bilježnika.

Uz popunjeni Zahtjev za Izdavanje kartice potrebno je priložiti vlastoručno potpisanu Izjavu o stvarnom vlasniku.
U razdoblju dok financijska izvJeSća nisu predana na Finu, potrebno je dostaviti bruto bilancu Ili preliminarni GFI za proteklo 
obračunsko razdoblje.
Nakon obavijesti o konačnoj odluci potrebno Je dostaviti zatražena sredstva osiguranja u danom roku. Erste Card Club 
d.o.o. zadržava pravo zatražiti dodatnu dokumentaciju.

Diners Club
INTERNATIONAL' 4/4



Zahtjev za izdavanje 

Visa Business Charge 

kartice za pravne osobe i J
^1

1. OSNOVA ZA OBRADU PODATAKA

Kane) prodaje: 7021 
šifra dJelatnOia:

Šifra poalovnica:

Podatka ozna^ns * Efste Carđ Club d.o.o. (dalje; ECC) obvezan je prikupiti u skladu sa ZaKonom o potrožačkom kreditiranju I 
Zakonom o sprječavanju pranja rravca I financiranja terorizma.
Podaci oznaSenl** potrebni su ECC-u radi Ispunjenja ugovornih obveza I upravljanja rizicima. Izostavljanje bilo kojeg od oznaCenlh 
podataka može dovesti do odbijanja Zahtjeva. Ostale podatke na Zahtjevu ECC prikuplja sa svrhom unaprjeđenja poslovanja 
njihova uskrata nema utjecaj na odobravanje Zahtjeva.

2. PODACI O POSLOVNOJ KARTICIc * željeni limit poIroSnIe poslovnog subjekta (u zemlji I Inozemstvu) 12.000,00 EUR

3, PODACI O POSLOVNOM SUBJEKTU / POONOSITEUU ZAHTJEVA 

datum I mjesto popunjavanja Zahtjeva 29.07.2024.. Zagreb__________

J
•puni naziv poslovnog subjekta Ured za Ideje d.o.o.

••naziv na kartici I u[R[i[Čl[ [ŽfA[ | I [ofiljjel fDf7]onoT'Tl
<nalvl5e 21 inak.uVljueufuć'i rizmaiu^ — . —.
•♦tip poslovnog subjekta: (/; d.o.o.

••broj zaposlenih 18_______

[_lj.d.o.o. L_| ostalo _

♦stvarni NKD (primarna djelatnost)

•poštanski broj I mjesto [ 1 [ 01019 |o | Zagreb

□ d.d.
registrirani NKD (glavni u Sudskom registru I u Zavodu za statistiku) 

•ulica i broj sjedišta poslovnog subjekta Gustava Krkleca 16 
_______________ •država sjedišta Hrvatska___________

1 1

•broj telefona poslovnog subjekta 099 3378 Đ33
••datum upisa u registar f 1 js} [ 1 jž". [zjojl j? . 
•matični broj poslovnog subjekta [^8 j 1 j 1 j 316 [9 |9"j

4. PODACI O POSLOVNOM RAČUNU

••naziv poslovne banke Erste bJLOiS __ _

5. PODACI O POTROŠNJI

•♦kontekt e-mail hrvoje@uredzaldeje.hr_______

•oib{ i|®|7| 1I2 jajs 1^6 |o jz joj
•poslovni prostor; "vlasništvo ^najam

•♦I8AN HR^^j 41 olU^Jiri] 1 jo]i jo]o]2~|o|i je 1

•na koji način planirate koristiti karticu: [ 1 kupnja na prodajnim mjestima [" ) podizanje gotovine
(7! kupnja na Internetu [ ]sve navedeno

♦Izvor sredstava za podmirenje mjesečnih obavijesti o troškovima: (71 redovni prihod [_ | Izvanredni prihod
ostalo (navedite vrstu prihoda)
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& OSOBA ODGOVORNA ZA KOMUNIKACIJU S POSLOVNIM SUBJEKTOM

Osoba kojoj ćo se slati obavijesli o troškovima te sve dodatne obavijesti, a koja Je ovlaštena za plaćanje.. 
♦*lma 1 prezime Hrvole Hartek____________________________________________ OIB

*broJ mobitela/telefonski broj 0993378933

4 2 2 2 4 8 9 0 5 0 9

kontakt e-mali hrvole@uredzalcte|e,hf

’ »obavijesti o troškovima slati na;
[ 3] sjedište poslovnog subjekta

alternativna adresa: »»ulica i broj Ulica Roberta FranoeSa Mihanoviia 9
»poštanski broj i mjesto 10 110 Zagreb »država Hrvatska

7. KORISNIK ZA KOJEG SE TRAŽI IZDAVANJE POSLOVNE KARTICE 
•ime I prezime Hrvofe Hartek_________________________________

»OIB 42224690509 »datumrođenja 1 3 0 4 1 1

»državlJanstvoHrvalsko
(sho imat« dvojno đrživljantivo, molimo upllilo ebs)
»adresa prebivališta (ulica I broj) Savska Opatovina 11 
»poštanski broj I mjesto Zagreb »država prebivališta Hrvatska
♦karticu poslati na:
[ [adresu prebivališta

0 adresu stanovanja (upišite ako je različita od adrese prebivališta) tnim Rnhert« Franon^a Mihnnnvičji 0 
I [adresu tvrtke'
*»PIN poslati:
[71SMS porukom w 
I [poštom
y,Z* dostavu PIV-a putom 5M5 poruka, Obavasno unesite svoj bro) mobitela.

»»broj mobitela/telefonski broj 099 3376 933____________________________ _________________________

kontakt e-malI hrv0JeQured2aldele.hr

limit potrošnje po poslovnoj kartici ovlaštenog korisnika (u zemlji I Inozemstvu) 12.000.C EUR J
•»upišite kako želite da piše vaše Ime na kartici, najviše 23 znaka s razmacima ‘i
H R 0 j E H A R T E K

"'Ako ime I prezime za)«dr>o Imajg vlit od 23 znake, CCC pridržava pravo na kerttci navesti puno prezime i tamo početno slovo veieg Imena

8. IZJAVA O POUTI&KOJ IZLOŽENOSTI POSLOVNOG KORISNIKA

Prilikom uspostavljanja poslovnog odnosa ili ažuriranja podataka, Erste Card Club d.o.o. Je obavezan je primijeniti postupak kojim 
utvrđuje je U stranka politički Izložena osoba, u skladu s obvezom provođenja dubinske analize, a koja je propisana odredbama 
Zakona o sprječavanju pranja novca 1 financiranja terorizma.
Politički Izložena osoba je svaka fizička osoba koja djeluje III je u proteklih 12 mjeseci djelovala na Istaknutoj javno] dužnosti u državi 
članici Europske UrUJe ili trečoj državi, uključujući i članove njezine uže obitelji* I osobe za koje Je poznato da su bliski suradnici** 
politički Izložene osobe.

' Članovi uže obitelji su bračni drug III osoba s kojom Je politički izložena osoba u Izvanbračnoj zajednici te osoba s kojom je politički 
Izložena osoba u životnom partnerstvu III osoba s kojom je politički Izložena osoba U neformalnom životnom partnerstvu, djeca I 
njihovi bračni drugovi Ili osobe s kojima su djeca politički izložene osobe u Životnom partnerstvu Ili osobe s kojima su djeca politički 
Izložene osobe u neformalnom Životnom partnerstvu ili roditelji politički Izložene osobe.

»»Bliski suradnik je svaka fizička osoba za koju Je poznato da Ima zajedničko stvarno vlasništvo nad pravnom osobom III pravnim 
uređenjem Ili bilo koje druge bliske poslovne odnose s politički Izloženom osobom Ili koja je jedini stvarni vlasnik pravne osobe IM 
pravnoga uređenja za koje je poznato da su osnovani za dobrobit politički Izložene osobe.
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*Radl provođenla postupka dubinske analize klijenta I postupanja u skladu s ciljem I svrhom Zakona o sprječavanju pranja novca I 
financiranja terorizma, molimo vas da Istinito odgovorite na sljedeća pitanja;

Djelujete li (lit ste djelovali u prethodnih 12 mjeseci) u državi svog stalnog prebivaliita / uobičajenog boravlita na Istaknutoj javnoj 
dužnosti III ste član uže obitelji III bliski suradnik osobe na Istaknutoj javnoj dužnosti?

Molimo Izaberite Jedan od niže ponuđenih odgovora:
01 . ne dJeluJem/nIsam 
I 12. djelujem na javnoj dužnosti
I 13. član sam obitelji osobe na Istaknutoj javnoj dužnosti 
I |4. suradnik sam osobe na Istaknutoj javnoj dužnosti
Ako ste odabran neki od odgovora pod rednim brojem 2.-4., molimo da popunite Izjavu o pontlčkoj Izloženosti osobe.

8. POTPIS POSLOVNOG KORISNIKA

Potpisom ovog Zahtjeva izjavljujem da prihvaćam važeće Opće uvjete okvirnog ugovora o izdavanju i korištenju DIners Club, Visa I 
MasterCard kartice, Odluku o naknadama za Visa kartice i Metodologiju načina I redoslijeda zatvaranja potraživanja, objavljene na 
erstecardclub.hr te potvrđujem točnost I potpunost svih podataka navedenih u Zahtjevu. Poslovni korisnik, ako Je ujedno I osoba 
ovlaštena za zastupanje i/m osnivač l/lli suosnivač Poslovnog klijenta, solldamo s Poslovnim klijentom odgovara za sve troškove I 
dugovanja koje Poslovni klijent ima prema ECC-u.

Potvrđujem da me ECC Informirao o pravnoj osnovi, postupcima I svrhama obrade osobnih podataka, kao i ostalim Informacijama u 
skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta I Vijeća od 27. travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih 
podataka I o slobodnom kretanju takvih podataka ta o stavljanju izvan snage Direktive 85/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka), a 
koje se nalaze u dokumentu Informacije o obradi osobnih podataka, koji Je dostupan u sjedištu i na Intemetskim stranicama ECC-a 
ta u poslovnicama Erste&Stelermarkische Bank đ.đ.

**vla$toruSnl potpis poslovnog korisnika

10. ZNAČENJE POTPISA NA OVOM ZAHTJEVU

Potpisom ovog Zahtjeva, kao ovlaštena osoba podnositelja Zahtjeva, Izjavljujem da prihvaćam važeće Opće uvjete okvirnog 
ugovora o izdavanju i korištenju DIners Club, Visa I MasterCard kartice. Odluku o naknadama za Visa kartice I Metodologiju načina 
I redoslijeda zatvaranja potraživanja, objavljene na ersteeardclub.hr ta potvrđujem točnost I potpunost svih podataka rravedenlh u 
Zahtjevu.
Potvrđujem da me ECC Informirao o pravnoj osnovi, postupcima i svrhama obrade osobnih podataka, kao i ostalim Informacijama u 
skladu s Uredbom (EU) 2016/679 Europskog parlamenta I Vijeća od 27. travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih 
podataka I o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju Izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka), a 
koje se nalaze u dokumentu Informacije o obradi osobnih podataka, koji Je dostupan u sjedištu I na Intemetskim stranicama ECC-a 
te u poslovnicama Erste&Steiermdrkische Bank d.d.

11. OSOBA OVLAŠTENA ZA ZASTUPANJE

♦Ime I prezime HRVOJE HARTEK__________________________________________________________ __________________

♦OIB 4 2 2 2 4 8 9 0 5 0 9 ♦datum rođenja 1 3 0 4 1 9 8 0
•adresa preblvališta(ullca I broj) SAVSKA OPATOVIMA 11 
•poštanski broj I mjesto ZASB£B •država prebivališta HRVATSKA

♦državljanstvo hrvatsko
(ako Imate dvojno driavljanstve, motamo upi lite oba)

♦♦ ♦ •vlastoručni potpis osobe ovlaštene za zastupanje

Popunjeni Zahtjev pošaljite u Erste Card Club d.o.o.. Ulica Frana FolnegovIća 6,10000 Zagreb.
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MOLIMO VAS DA OBAVEZNO PRILOŽITE SLJEDEĆE DOKUMENTE

PRAVNEOSOBE
- BON-2 ne stariji od 30 dana
- godISnj« financijsko IzvJeSće (GFI) za proteklu godinu koje Je ovjerila FINA
- obostrana preslika Identifikacijskog dokumenta osoba ovlažtenih za zastupanje:

- hrvatski državljani - osobna Iskaznica
• državljani zemalja članica EU - europska osobna Iskaznica Hl putovnica I dozvola boravka u Republici Hrvatsko]
• državljani ostalih država - putovnica I dozvola boravka u Republici Hrvatskoj
' 5!«dv51*no držav|lanstvo potrebno je dostaviti obostranu presliku osobne Iskaznice, čime će se dokazati status dvojnog 
državljanstva

- obostrana preslika identifikacijskog dokumenta korisnika kartice:
- hrvatski državljani - osobna Iskaznica
- državljani zemalja članica EU - europska osobna iskaznica Ili putovnica i dozvola boravka u Republici Hrvatskoj
- državljani ostalih država - putovnica I dozvola boravka u Republici Hrvatskoj
- za dvojno državljanstvo potrebno Je dostaviti obostranu presliku osobne iskaznice, čime će se dokazati status dvojnog 

državljanstva
- NKD III Izjava o djelatnosti.
* b|,JežnS/at*n^e^ Osnivačkog akta koji Je dostavljen Sudu prilikom osnIvanJa/zadnJa promjene te Je ovjeren od strane Javnog

Uz popunjeni Zahtjev za Izdavanje kartice potrebno Je priložiti vlastoručno potpisanu Izjavu o stvarnom vlasniku, 

obračunsko razdoblf nC*^S'<a n,su Pr®riana na Finu, potrebno Je dostaviti bruto bilancu ili preliminarni GFI za proteklo

Nakon obavijesti o konačno] edluoi potrebno Je dostaviti zatražena sredstva osiguranja u danom roku. Erste Card Club d.o.o. 
zadržava pravo zatražiti dodatnu dokumentaciju.
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5129115305
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, račun broj 
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu; Banka)

Ured za ideje d.o.o., ULICA GUSTAVA KRKLECA 15, ZAGREB, OIB 16712356020, račun broj 
HR5424020061101002018, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 05.12.2025. sljedeći;

UGOVOR O KREDITU 
BROJ: 5129115305

1 !lP BaS'lJSodJbrava KHjentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za obrtna sredstva.

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 195.000,00 EUR (stodevedesetpettisuća EUR).

4, NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje tekuće likvidnosti.

4 2 Kiiient se obvezuje sva sredstva Iz Kredita koristiti namjenski isključivo za svrhu za koju je Kredit 
ođobS što Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji način odgovorna za 
eventualno korištenje protivno toj namjeni.

5! 1N Prijenosom na fran^kcijski račun klijenta otvorenog u Band :195.000,00 EUR (stodevedesetpettisuća 

EUR).
5.2. Klijent može iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomično, dostavljanjem Banci uredno 
ispunjenog zahtjevai za korištenje Kredita.

5 3 Banka će staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za korištenje 
Kredita kao i na predloženi datum korištenja Kredita ispunjeni svi sljedeći uvjeti:
fil svi prethodni uvjeti navedeni u članku 12. ovog Ugovora; . ,Ii) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao POs,j®dlca 

^traženog korištenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe; 1 „ntnnno
(III) izjave ljamstva navedena u članku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, točne i potpune.

6;iRpQisp°uSu svih uvjeta Iz prethodnog članka I traje do 31.12.2025. (dalje u tekstu: Rok korištenja).
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f '2, Protekom Roka korištenja Klijent gubi pravo zatražiti korištenje Kredita, neovisno je li ga do toq 
trenutka uopće koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomično.

7. ROK VRAĆANJA
7.1. 31.12.2026. (dalje u tekstu; Rok vraćanja).

8. NAČIN VRAĆANJA
8.1. Klijent će otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 31.12.2026.

8.2. Iznos rate = 195.000,00 EUR.

8.3. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplaćen na račun Banke na dan dospijeća.

8.4. Banka može izvršiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od 
Instrumenata osiguranja (kako su niže definirani) I tražbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto 
plaćanja Ili valutu međusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u različitim valutama. Banka može 
konvertirati bilo koju od njih po tečaju definiranom u Općim uvjetima vođenja transakcijskih računa i 
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8 5 Ukoliko je dan plaćanja neradni dan, plaćanje će biti izvršeno prvog sljedećeg radnog dana, osim u 
slučaju ugovorene automatske naplate Kredita, kada dan plaćanja može biti i neradni dan.

8.6; Klijent rnože prijevrerneno otplatiti Kredit, djelomično ili u cijelosti, pod sljedećim uvjetima da (i) je Rok 
korištenja Istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.

8.7. Klijent ne može ponovno koristiti prijevremeno otplaćeni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je dužan plaćati kamate na iznos iskorištenog Kredita i to od dana korištenja do Roka vraćania
po fiksnoj stopi u iznosu od 4,8000% godišnje. 1

9.2. Kamate se obračunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broia dana u 
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.3. Kamata se obračunava u visini ugovorne kamatne stope na iskorišteni iznos Kredita i naplaćuie se od 
dana korištenja Kredita do Roka vraćanja mjesečno.

9.4. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeću. Iznos kamate utvrđen u obračunu Banke predstavila 
mjerodavan izračun.

9.5. U slučaju zakašnjenja s plaćanjem ugovornih kamata. Banka ima pravo za obračunska razdoblja 
računajući od dana dospijeća pa do dana plaćanja. Klijentu obračunati ugovorne kamate po stopi jednakoj 
V'siH' stope zatezne kamate određene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaćanje dužnog iznosa 
uslijedi tijekom prvog slijedećeg obračunskog razdoblja. Banka ima pravo i za to razdoblje obračunati 
ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate određene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE
1°.1. Barika će obračunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaćeni iznos (glavnicu, naknade, 
troškove i sve drugo, kako je dopušteno propisima) Iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate 
određene propisima Republike Hrvatske.
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10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obračuna Banke, odmah Izvršiti uplatu zatezne kamate.

11 :iN= i odobravanje Kredita Klijent je dužan u roku od 8 dana od daturna sklapanja ovogUgovora 
platiti Jednokratnu naknadu u visini od 0,5000% od Iznosa Kredita, odnosno minimalno - 59.73 eura koja 
će se obračunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijeću. Iznos naknade utvrđen u obračunu Banke 
predstavlja mjerodavan izračun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA I PRETHODNI UVJETI
12.1. Klijentće dostaviti Banci sljedeće Isprave; i
(i) izjavu sukladno članku 214. Ovršnog zakona (zadužnica) valjano Izdanu od strane Klijenta I potvrđenu

k(ii),UgSJorboi solidarnom jamstvu broj 5129115305 sklopljen između Banke ' HrvJ®
Savska Opatovina 111, OIB 42224890509 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamči Banci
za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
sve Isorave navedene gore od (i)"(ii) (daljei Instrumenti osiguranja) .
(i) presliku važećeg izvatka iz nadležnog registra za Klijenta, potvrđenu kao istinitu od strane ovlaštene 

“(n? Mtateisprave koje zatraži Banka u formi i sa sadržajem prihvatljivim Banci;
(Hi) Izjava o suglasnosti sukladno članku 75. stavak 5. Ovršnog zakona potpisana od Hrvoje Hartek, OIB. 
42224890509.

12 2 Forma i sadržaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prerna 
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slučaju neprihvatljivosti forme l/ili sadržaja kojeg od navedenih dokumenata. 
Banka će u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

o pntniRom ovoo Uoovora Klilent ovlašćuje i upućuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
/n da sva njegova novčana sredstva položena na (namjenski ili nenamjenski, oročeni ili neoroteni) depozit 
kod BanS 15a"S^"aTransakSjSkim rajunima koja tanutno to 1« 4a u budafe ohroHt k^ Bank^ 
Sz prethodne obavilesli I bilo kakvo prethodne suglasnosti, kao i bez inteivendje suda, koHstI za naplatu 
svih dospjelih tražbina Banke zajedno s nastalim troškovima.

12 4 Ukoliko tijekom važenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja Izgubi pravnu vaijanost iH po 
mišlleniu Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran III se pojave iiovi, po mišlj^ju 
Banke orimlerenili instrumenti osiguranja ili se po mišljenju Banke kreditna sposobnost Klijente pogorša, 
Snt selvezSena zahJev Banke bez odgode položiti dodatne Instrumente osiguranja koje zatraži 
Snka Os°rS tS ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi održavanja utužlvosti. ovršnos 
i zakonitosti bilo kakvog Instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru \h\\ Sporazumui/l 
Som ugovSru, S?nt će o svom trošku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu

s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
m‘1daIJrr[!ai1valjtioJibnaČiovIaštenja i suglasnosti za sklapanje i izvršenje ovog Ugovora i davanje 
InitrurSen^te osloSraS te da je poduzeo Le radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i 
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utužlvost tražbina Banke koje nastanu na temelju u vezi s

0rmmdasWVapanie ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koj[se na njega 
primjenjuju f/ili njegovim općim aktima (uključujući I osnovni ustrojstveni akt) l/ili ugovorima cija je strana 
l/lll odlukama suda/arbitraže/nadležnog tijela koje se na njega odnose,

3
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riivan^!nOtmm0d,Ul^e’ °5,obre,?Ja ' suglasDosti kojc su potrebne za sklapanje i/ili izvršenje ovog Ugovora^1153°5 
davanje Instrumenata os.guranja pravovremeno ishođene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili otolnosti 
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; J H ORUmosii
ili'n;,£n?ifnnP^Hh!,?^tTUdSki' “Pravni' arb^ražni ili drugi postupci protiv Klijenta ili članova njegove uprave 
iimHnn?JD^a?dbra " ?jeaovih. Povezanih društava čiji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da 
pokretanje'2 bVeZ612 0V°9 U90V0ra' niti Su mu P02nate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo

inL«Kne ?^St0je oko,nosti k°ie bi m°9ie umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu 
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvršava sve svoje obveze iz ovog Ugovora-
.V !la; ljant 1 njegova povezana društva, te prema njegovom saznanju, primjenom dužne pažnje, njihovi 

nkMkI?iH'I|Jk0'i0deh'|S t!ŽueniCll5aStUpnici''' 2aP°slenici- nisu Sankcionirane osobe, da navedene osobe 
nekoo^ori2LUnb^an^kV0Ji aktlvn°sfIza, k°Ju 86 m0Ž6 razumno očekivati da će rezultirati određivanjem 
^_k?9a °,d n-i h kao Sankcionirane osobe, te da ne posluju sa Sankcioniranom osobom. Pojmovi Sankcija 
rfak?' n!rana os°ba' Sankcionirana država i Tijelo nadležno za sankcije definirani su I Imaju isto značenje 
kao što je navedeno u Općim uvjetima poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim 
subjektima koje Klijent prihvaća potpisom ovog Ugovora; P
(vii) da će poduzimati sve Stoje potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i 

u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

Navadeae !2|avai ifmstva istinite su, potpune i točne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent 
ovom Ugovoru6 blt'IStin'e, po,pune 1 točne do Potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema

13.3 U slučaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora 
Od strane Klijenta Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rješenja 
takvog problema. Navedena obavijest neće imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

Ugovwu-ent Se 0bVe2U^e da će od dana sk,aPania ovo9 Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom

p?du/'mati.sve P°trebne radnje kako bi štitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trećih- 
(li) da će svoju imovinu, koja mu je potrebna ili poželjna u redovnom poslovanju održavati u potpuno 

ispravnom stanju, podržavajući se dobre prakse u industriji; H H
(iii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge 

nam1ren6a'bUdUĆe nepodređene obveze*osim obveza koje uživaju zakonom zajamčeno prvenstveno pravo

(iv) Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troškove i izdatke (uključujući pravne troškove i 
troškove pnjevoM) nastale u vezi s (1) pregovorima, pripremom i dovršenjem ovog Ugovora i povezanih 
ugovora (uključujući Instrumente osiguranja), (ii) održavanjem, zaštitom i prisilnim ostvarenjem bilo kojeg 
PI?Vf iz ov°9 Ugovora ! povezanih ugovora (uključujući Instrumente osiguranja) te (iii) Izmjenom 
odreknućem, pristankom ili odgodom zatraženom od strane ili za račun Klijenta;
(v) poslovati sukladno pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te se obvezuje svoje aktivnosti uskladiti 

i održavati usklađenima s propisima koji uređuju zaštitu okoliša i sigurnost rada zaposlenika;
(vi) u potpunosti postupati u skladu sa svim primjenjivim propisima i sa svim uvjetima iz svih dozvola
rele^ntnih za transakciju predviđenu ovim Ugovorom i Instrumentima osiguranja te da će odmah pribaviti 
i održavati na snazi sve daljnje dozvole koje bi eventualno bile potrebne radi izvršavanja obveza Klijenta 
IZ ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja; J
(vii) osigurati vođenje poslovnih knjiga I druge evidencije i sastavljanje financijskih izvještaja na način da 

prikazuju istinito i potpuno financijsko stanje i rezultate poslovanja Klijenta I njegovih ovisnih društava 
sukladno važećim zakonima i propisima;
(viii) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvješća (račun dobiti i gubitka, bilancu, izvješće o 

novčanom tijeku, statistička izvješća) zajedno s revizorskim mišljenjem (ukoliko je obveznik sukladno 
posebnom propisu čirri postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno 
posebnom propisu) radi javne objave Ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii) 
ostaie podatke koji se tiču ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke- 
(IX) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlaštene za zastupanje-
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(x) na zahflev Banke bez odgode omogućiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za 

koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;
• (xi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i 

poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraži te u tu svrhu omogućiti Banci pristup u poslovne prostore;
(xii) uspostaviti i održavati pravila i procedure osmišljene za promicanje i postizanje kontinuiranog 

usklađivanja sa Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana društva;
(xiii) u mjeri u kojoj je to dopušteno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti 

o bilo kojom zahtjevu, radnji, tužbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo kojeg povezanog društva ili bilo 
kojeg od njegovih direktora, rukovodećih službenika, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje 
Sankcije.

13.5. Klijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru neće: , ..............................., % ■
(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni 
poduzimati bilo koju drugu radnju koja može rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne 
pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;
(ii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjern njegove 
kreditne sposobnosti i dovođenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvršava 
sve svoje obveze Iz ovog Ugovora;
(iii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuđiti imovinu na kojoj je zasnovano založno pravo 
u korist Banke; u slučaju navedene prodaje ili otuđenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci
predmetni ugovor; ................. m
(iv) doći do promjene u kontroli pri čemu promjena kontrole znači da bilo koja osoba Ili osobe koje djeluju 
zajedno dobivaju izravnu kontrolu nad Klijentom. Za potrebe ove odredbe, kontrola znači ovlast za 
usmjeravanje upravljačkih politika ili poslova upravljanja, te nadziranja sastava nadzornog Ili upravnog 
odbora III uprave, bilo na temelju izravnog ili neizravnog vlasništva, na temelju ugovora ih na drugi način;
(v) bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opterećivati svoju imovinu u konst 
troćih*
(vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke založiti, ustupiti, III na bilo koji drugi način opteretiti bilo koje 
svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogućio naplatu Banke s osnove 
ovog Ugovora;
(vii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obavljati djelatnosti obuhvaćene predmetom
poslovanja niti promijeniti narav predmeta poslovanja u odnosu na poslovanje na dan sklapanja ovog 
Ugovora, što ne podrazumijeva proširenje opsega djelatnosti; , . .
(viii) koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzročiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora konste u 
cijelosti ili djelomično, izravno ili neizravno u vezi s aktivnostima, poslovanjem ili drugim poslovima 
Sankcionirane osobe ili koriste na bilo koji drugi način koji bi doveo do kršenja Sankcija;
(ix) sudjelovati u bilo kakvoj transakciji, aktivnosti ili postupanju koje bi moglo prouzročiti da postane
Sankcionirana osoba te je isto obvezan osigurati i za povezana društva; ........................
(x) izravno ili neizravno financirati, cijeli ili bilo koji dio plaćanja Banci, iz sredstava koja proizlaze iz bilo 
koje aktivnosti, poslova Ili drugih postupanja povezanih sa Sankcioniranom osobom ili koja su inače 
zabranjena Sankcijama.

13.6. Klijent se obvezuje izvršiti l/ili dostaviti Banci sljedeće: . , J
(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 50% svog ukupnog domaćeg i deviznog p atnog 

prometa preko računa otvorenih kod Banke; U suprotnom Banka može obračunati i naplatiti naknadu 
Klijentu u visini od 2,0000% od neotplaćenog Iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

13.7. Pravo Banke da naplati tražbinu/e Iz prethodnog/ih stavka ne sprječava Banku da iskoristi svoje 
pravo na otkaz ovog Ugovora.
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13.8. Forma i sadržaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti 
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slučaju neprihvatljivosti forme i/ili sadržaja kojeg od 
navedenih dokumenata, Banka će u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.9. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojećeg propisa (npr. koji se tiče uvođenja ili 
povećanja obvezne pričuve) ili njegova tumačenja dođe do povećanja troškova Banke u vezi s ovim 
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povećane troškove.
Potvrda o iznosu takvih povećanih troškova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat će nepobitan dokaz 
o tome.

13-10. Klijent prihvaća da će Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjižiti po 
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.11. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlašćuje i upućuje Banku da tereti sve njegove transakcijske račune 
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novčanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeća, 
neovisno je li radni ili neradni dan (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova 
dospijeća) te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent će osigurati da na tim računima budu dostatna 
sredstva kako bi omogućio pravovremeno namirenje obveza na takav način. Neovisno o ovoj odredbi 
ukoliko Klijent na dan dospijeća nema pokrića na istim računima, Klijent se ne oslobađa svoje obveze o 
dospijeću podmiriti sve tražbine Banke po ovom Ugovoru.

13.12. Banka može u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od Ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog 
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje će sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedećih slučajeva:
(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni način;
(ii) ako Klijent na dan dospijeća ne ispuni bilo koju novčanu obvezu iz ovog Ugovora;
(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovčane obveze iz ovog Ugovora duže od 15 (petnaest) 

dana;
(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;
(v) u slučaju da se Klijent ne pridržava odredaba ovog Ugovora;
(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaćanje ili njegov račun bude blokiran:
(vii) u slučaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti 

da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(viii) ako se pokaže da bilo koja Izjava Klijenta sadržana u ovom Ugovoru nije cjelovita, točna ili istinita, ili 

nije ažurirana;
(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak čiji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu 

sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mišljenju Banke, zaprijeti mogućnost pokretanja takvog 
postupka;
(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stečajnog ili predstečajnog postupka nad Klijentom;
(xl) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom položaju ili 

kreditnoj sposobnosti Klijenta, Ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena 
u pitanje. Ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti da mogu 
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predviđeno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili 

prestane pružati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora III bude realizirano ili se pojavi 
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banka u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo 
sredstvo osiguranja koje je ona zatražila:
(xiii) u slučaju bilo kakve promjene vlasništva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;
(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;
(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (različitom od ovoga Ugovora) o 

dospjelosti (bez obzira da ii se radi o redovnom dospijeću, prijevremenom dospijeću, prijevremenoj otplati, 
dospijeću na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
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obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg prolziazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon 
Isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je učinak takve povrede prijevremeno dospijeće 11 
mogućnost prijevremenbg dospijeća takvog duga; iii proglašavanje dospjelosti I plativosti duga ili 
zahtijevanje prijevremene otplate duga;
(xvi) ako Klijent u bitnome promijeni ili obustavi poslovanje:
(xvii) ako je ili u bilo koje doba postane nezakonito za Klijenta da izvršava bilo koju obvezu preuzetu ovim
Ugovorom ili bilo kojim Instrumentom osiguranja; ,
(xviii) ako bilo koja obveza Klijenta temeljem ovog Ugovora III bilo kojim Instrumentom osiguranja nije in 
prestane biti zakonita, valjana, obvezujuća I prisilno ispunjiva u skladu s njezinim sadr^jem,
(xix) ako Klijent pravovremeno ne postupi u skladu s pravomoćnom sudskom odlukom ili konačnim 

upravnim aktom, po kojem je obvezan postupiti: im , _
(XX) ako je Klijent III njegovo povezano društvo Sankcionirana osoba III l^l SanKcije;
(xxi) ako Klijent krši obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
točne, potpune i Istinite; . v . , .r . ,i;
(xxii) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg njegovog povezanog društva podneseni zahtjev/i / tužba/e ili 
poduzela/e radnja/e ili pokrenuta istraga ili postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela 
nadležnog za sankcije;

Banka ima pravo:
(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/ili
(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatražiti njegovu promptnu otplatu zajedno 

s obračunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje 
ili će dugovati Banci po ovom Ugovoru, uključujući glavnicu, kamate, naknade i druge troškove, a Banka 
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predviđena ovim Ugovorom.

14.3. Banka će otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora i/ili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu 
upućenom Klijentu preporučenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu 
o kojoj Je Klijent naknadno u pisanom obliku izričito izvijestio Banku.

14 4 Otkaz ovog Ugovora i/ill obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom Izjave o otkazu na poštu, 
odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom.

14.5. Klijent prihvaća da je ovaj Ugovor otkazan, to da je cjelokupni neotplaćeni Iznos Kredita zajedno s 
pripadajućim kamatama I troškovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu pošti, odnosno 
drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom, pa se potpisom 
ovog Ugovora odriče bilo kakvog prigovora s te osnove.

14 6 Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke 
ili javnog bilježnika upućuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovom (osim ukoliko Klijent nije 
prethodno u pisanom obliku na ugovoreni način obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom 
dostave smatra dan predaje pismena na poštu, odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih 
usluga na slanje preporučenom poštom.

14.7. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod, iz poslovnih knjiga Banke relevantan 
dokaz o postojanju i visini tražbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.8. Otkaz ovog Ugovora neće imati učinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo 
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15 1 Za sve što ovim Ugovorom nije predviđeno primjenjivat će se i smatraju se njegovim sastavnim 
dijelom Opći uvjeti poslovanja Erste&Stelermarkische Bankd.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opći uvjeti)

7
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kao I drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slučaju sukoba Između 
odredbi ovog Ugovora te odredbi Općih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe 
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opći uvjeti.

'2; P°tp!S0?1 °vog u9ovora. Kiijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Općih uvjeta i drugih 
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opći uvjeti I drugi Akti Banke dostupni su na intemetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici 
Banke«

15.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slučaju spora, nadležan ie 
sud u mjestu sjedišta Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrđuju da su isti pročitale i razumjele, te obzirom da on 
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je ništetna, ta činjenica neće imati 
učinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane 
obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja 
koji se htio postići odredbom za koju je ustanovljeno da je ništetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 
Oedan) za Klijenta.

i Ured zft ?dej« d.o.«.
Zagreb

018:16712356020

Ured zs ideje d.o.o. aSA

RSTE & STElERM/^KI^ijE 
_ -^ANK DJ

E&STEIERMARKISCHE BANK d.d



9999-000378856

1101002018
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, raCun broj 
HR9524020061031262160, (dalje U tekstu; Banka) 
i
Ured za ideje d.o.o., ULICA GUSTAVA KRKLECA 15, ZAGREB, OIB 16712356020, račun broj 
HR5424020061101002018, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 20.01.2026. sljedeći;

UGOVOR O KREDITU 
BROJ: 1101002018

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu; Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Okvirni kredit po transakcijskom računu.

3. IZNOS KREDITA
3.1. = 50.000,00 EUR (pedesettisuća EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit Je namijenjen za korištenje sredstava s računa br. HR5424020061101002018 (dalje u tekstu: 
Račun Klijenta) do maksimalnog Iznosa Iz prethodnog članka, kad Račun Klijenta nije u pozitivnom saldu.

5. NAČIN KORIŠTENJA
5.1. Kredit se koristi kad Račun Klijenta nije u pozitivnom saldu, ukoliko su ispunjeni svi prethodni uvjeti 
navedeni u članku 12. ovog Ugovora.

5.2. Banka je ovlaštena uskratiti korištenje Kredita ukoliko nisu ispunjeni svi sljedeći uvjeti;
(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica 

zatraženog korištenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle 
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;
(ii) izjave I Jamstva navedena u članku 13. ovog Ugovora su u bitnome Istinite, točne i potpune.

6. ROK KORIŠTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta Iz prethodnog članka počevši od 21.01.2026. godine i traje do Roka vraćanja 
kako Je niže definiran (dalje u tekstu; Rok korištenja).

7. ROK VRAĆANJA
7.1.20.01.2027. (dalje u tekstu: Rok vraćanja).

8. NAČIN VRAĆANJA
8.1. Na dan Roka vraćanja Račun Klijenta mora biti u pozitivnom saldu.

1
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9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je dužan plaćati kamate na iznos iskorištenog Kredita i to od dana korištenja do Roka vraćanja 
po fiksnoj stopi u iznosu od 5,0000% godišnje.

9.2. Kamate se obračunavaju primjenom konformne metode za odgovarajući broj dana na iskorišteni iznos 
Kredita na bazi 365/366 dana u godini, te se naplaćuju mjesečno.

9.3. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeću. Iznos kamate utvrđen u obračunu Banke predstavlja 
mjerodavan izračun.

9.4. U slučaju zakašnjenja s plaćanjem ugovornih kamata, Banka ima pravo za obračunska razdoblja 
računajući od dana dospijeća pa do dana plaćanja. Klijentu obračunati ugovorne kamate po stopi jednakoj 
visini stope zatezne kamate određene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaćanje dužnog iznosa 
usiijedi tijekom prvog slijedećeg obračunskog razdobija. Banka ima pravo i za to razdoblje obračunati 
ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne kamate određene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka će obračunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaćeni iznos (glavnicu, naknade, 
troškove i sve drugo, kako je dopušteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate 
određene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlašćuje i upućuje Banku da tereti Račun Klijenta, radi podmirenja 
zatezne kamate te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko nema pokrića na Računu Klijenta, Klijent se 
ne oslobađa svoje obveze o dospijeću podmiriti sve tražbine Banke po ovom Ugovoru.

11. NAKNADA J
11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Banka će obračunati jednokratnu naknadu u visini od 0,5000% od 
iznosa Kredita, odnosno minimalno = 59,73 eura na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Za odobreni, a neiskorišteni iznos Kredita Banka će obračunavati naknadu po stopi od 0,5000% 
godišnje na neiskorišteni iznos Kredita kvartalno unatrag i na zadnji dan Roka korištenja, na dnevnoj osnovi 
za cijeli period Roka korištenja na temelju stvarnog broja proteklih dana i godine od 365/366 dana i koja 
će biti plativa kvartalno i na zadnji dan Roka korištenja.

11.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijeću. Iznos naknade utvrđen u obračunu Banke 
predstavlja mjerodavan izračun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA I PRETHODNI UVJETI 
12.1. Klijent će dostaviti Banci Sljedeće Isprave:
(i) izjavu sukladno članku 214. Ovršnog zakona (zadužnica) valjano izdanu od strane Klijenta u iznosu od 

50.000,00 EUR i potvrđenu kod javnog bilježnika Datja Bošnjak, pod brojem OV - 658/2025, dana 
23.01.2025.godine; . ,, , , u
(li) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 1101002018 sklopljen između Banke i Hrvoje Hartek, Zagreb, 
Savska Opatovina 111, OIB 42224890509 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamči Banci 
za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
sve Isprave navedene gore od (i)-(ii) (dalje: Instrumenti osiguranja)
(i) presliku važećeg Izvatka iz nadležnog registra za Klijenta, potvrđenu kao istinitu od strane ovlaštene 

osobe Klijenta;
(ii) ostale isprave koje zatraži Banka u fonmi I sa sadržajem prihvatljivim Banci;
(ili) Izjava o suglasnosti sukladno članku 75. stavak 5. Ovršnog zakona potpisana od HRVOJE HARTEK, 
OIB:42224890509
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12.2. Forma i sadržaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatijivi Band prema 
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slučaju neprihvatljivosti forme i/ili sadržaja kojeg od navedenih dokumenata, 
Banka će u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlašćuje I upućuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
(i) da sva njegova novčana sredstva položena na (namjenski Ili nenamjenski, oročeni ili neoročeni) depozit 

kod Banke Ili koja se vode na transakcijskim računima koje trenutno ima ili će u buduće otvoriti kod Banke, 
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu 
svih dospjelih tražbina Banke zajedno s nastalim troškovima.

12.4. Ukoliko tijekom važenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost Ili po 
mišljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po mišljenju 
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po mišljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorša, 
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode položiti dodatne Instrumente osiguranja koje zatraži 
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi održavanja utuživosti, ovršnosti 
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru i/ili Sporazumu l/ili 
Okvirnom ugovoru. Klijent će o svom trošku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu 
s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavljuje I jamči:
(i) da ima sva potrebna ovlaštenja i suglasnosti za sklapanje i izvršenje ovog Ugovora i davanje 

Instrumenata osiguranja, te da Je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i 
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuživost tražbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s 
ovim Ugovorom;
(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega 

primjenjuju i/ili njegovim općim aktima (uključujući I osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima čija je strana 
i/ili odlukama suda/arbitraže/nadležnog tijela koje se na njega odnose;
(ili) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje l/lli izvršenje ovog Ugovora i 

davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishođene I pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti 
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitražni ili drugi postupci protiv Klijenta ili članova njegove uprave 

ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih društava čiji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da 
uredno izvršava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo 
pokretanje;
(v) da ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu 

sposobnost da pravovremeno I u cijelosti izvršava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vi) da Klijent i njegova povezana dmštva, te prema njegovom saznanju, primjenom dužne pažnje, njihovi 

direktori, rukovodeći službenici, zastupnici ili zaposlenici, nisu Sankcionirane osobe, da navedene osobe 
nisu sudjelovale u bilo kakvoj aktivnosti za koju se može razumno očekivati da će rezultirati određivanjem 
nekoga od njih kao Sankcionirane osobe, te da ne posluju sa Sankcioniranom osobom. Pojmovi Sankcija, 
Sankcionirana osoba. Sankcionirana država i Tijelo nadležno za sankcije definirani su i Imaju Isto značenje 
kao što je navedeno u Općim uvjetima poslovanja Erste&Steiermtirkische Bank d.d. s poslovnim 
subjektima koje Klijent prihvaća potpisom ovog Ugovora;
(vii) da će poduzimati sve što je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i 

u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene Izjave i Jamstva istinite su, potpune i točne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent 
obvezuje da će biti istinite, potpune i točne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema 
ovom Ugovoru.
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13.3. U slučaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora 
od strane Klijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rješenja 
takvog problema. Navedena obavijest neće imati bilo kakvih posljedica na prava Banke Iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje da će od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom 
Ugovoru;
(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi štitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trećih;
(ii) da će svoju imovinu, koja mu je potrebna ili poželjna u redovnom poslovanju održavati u potpuno 

ispravnom stanju, pridržavajući se dobre prakse u industriji;
(iil) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda nemirenja kao i sve druge 

sadašnje i buduće nepodređene obveze, osim obveza koje uživaju zakonom zajamčeno prvenstveno pravo 
namirenja;
(iv) Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troškove i izdatke (uključujući pravne troškove i 

troškove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovršenjem ovog Ugovora i povezanih 
ugovora (uključujući Instrumente osiguranja), (ii) održavanjem, zaštitom i prisilnim ostvarenjem bilo kojeg 
prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (uključujući Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom, 
odreknućem, pristankom ili odgodom zatraženom od strane III za račun Klijenta;
(v) poslovati sukladno pozitivnim propisima Republike Hrvatske, te se obvezuje svoje aktivnosti uskladiti 

i održavati usklađenima s propisima koji uređuju zaštitu okoliša I sigurnost rada zaposlenika;
(vi) u potpunosti postupati u skladu sa svim primjenjivim propisima i sa svim uvjetima iz svih dozvola 
relevantnih za transakciju predviđenu ovim Ugovorom i Instrumentima osiguranja te da će odmah pribaviti 
i održavati na snazi sve daljnje dozvole koje bi eventualno bile potrebne radi izvršavanja obveza Klijenta 
iz ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja;
(vii) osigurati vođenje poslovnih knjiga i druge evidencije I sastavljanje financijskih izvještaja na način da 
prikazuju Istinito i potpuno financijsko stanje i rezultate poslovanja Klijenta 1 njegovih ovisnih društava 
sukladno važećim zakonima I propisima;
(viii) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvješća (račun dobiti i gubitka, bilancu, izvješće o 

novčanom lijeku, statistička izvješća) zajedno s revizorskim mišljenjem (ukoliko je obveznik sukladno 
posebnom propisu) čim postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno 
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (iii) 
ostale podatke koji se tiču ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;
(ix) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlaštene za zastupanje;
(x) na zahtjev Banke bez odgode omogućiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za 

koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;
(xi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i Informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i 
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraži te u tu svrhu omogućiti Banci pristup u poslovne prostore;
(xii) uspostaviti i održavati pravila i procedure osmišljene za promicanje i postizanje kontinuiranog 
usklađivanja sa Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana društva;
(xlii) u mjeri u kojoj je to dopušteno zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti 

0 bilo kojem zahtjevu, radnji, tužbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo kojeg povezanog društva ili bilo 
kojeg od njegovih direktora, rukovodećih službenika, zastupnika ili zaposlenika, vezano uz bilo koje 
Sankcije.

13.5. Klijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru neće: ^ ,
(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni 
poduzimati bilo koju drugu radnju koja može rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne 
pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;
(ii) bez prethodne pisane sugiasnosti Banke poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove 
kreditne sposobnosti i dovođenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvršava 
sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(iii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuđiti imovinu na kojoj je zasnovano zaiozno pravo 
u korist Banke; u slučaju navedene prodaje ili otuđenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci 
predmetni ugovor;
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(iv) doći do promjene u kontroli pri čemu promjena kontrole znači da bilo koja osoba ili osobe koje djeluju 
zajedno dobivaju izravnu kontrolu nad Klijentom. Za potrebe ove odredbe, kontrola znači ovlast za 
usmjeravanje upravljačkih politika ili poslova upravljanja, te nadziranja sastava nadzornog ili upravnog 
odbora ili uprave, bilo na temelju izravnog ili neizravnog vlasništva, na temelju ugovora III na drugi način;
(v) bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opterećivati svoju Imovinu u korist 
trećih:
(vi) bez prethodne pisane suglasnosti Banke založiti, ustupiti. Ili na bilo koji drogi način opteretiti bilo koje 
svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogućio naplatu Banke s osnove 
ovog Ugovora;
(vli) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obavljati djelatnosti obuhvaćene predmetom 
poslovanja niti promijeniti narav predmeta poslovanja u odnosu na poslovanje na dan sklapanja ovog 
Ugovora, što ne podrazumijeva proširenje opsega djelatnosti;
(viii) koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzročiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste u 
cijelosti ili djelomično, izravno ili neizravno u vezi s aktivnostima, poslovanjem ili drugim poslovima 
Sankcionirane osobe ili koriste na bilo koji drogi način koji bi doveo do kršenja Sankcija;
(ix) sudjelovati u bilo kakvoj transakciji, aktivnosti ili postupanju koje bi moglo prouzročiti da postane 
Sankcionirana osoba te je isto obvezan osigurati I za povezana droštra;
(x) izravno ili neizravno financirati, cijeli ili bilo koji dio plaćanja Band, iz sredstava koja proizlaze iz bilo 
koje aktivnosti, poslova Ili drugih postupanja povezanih sa Sankcioniranom osobom lil koja su inače 
zabranjena Sankcijama.

13.6. Klijent se obvezuje izvršiti l/ill dostaviti Banci sljedeće:
(I) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 50% svog ukupnog domaćeg i deviznog platnog 

prometa preko računa otvorenih kod Banke; U suprotnom Banto može obračunati i naplatiti naknadu 
Klijentu u visini od 2,0000% od odobrenog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

13.7. Pravo Banke da naplati tražbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprječava Banku da Iskoristi svoje 
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.8. Forma i sadržaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti 
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slučaju neprihvatljivosti forme i/ili sadržaja kojeg od 
navedenih dokumenata. Banka će u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.9. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojećeg propisa (npr. koji se tiče uvođenja iii 
povećanja obvezne pričuve) Ili njegova tumačenja dođe do povećanja troškova Banke u vezi s ovim 
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povećane troškove.
Potvrda o iznosu takvih povećanih troškova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat će nepobitan dokaz 
0 tome.

13.10. Klijent prihvaća da će Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjižiti po 
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.11. Klijent neopozivo I bezuvjetno ovlašćuje i upućuje Banku da tereti Račun Klijenta, radi podmirenja 
jednokratne naknade i naknade za odobreni, a neiskorišteni iznos Kredita na dane njihova dospije^, 
neovisno je li radni ili neradni dan te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko na dan dospijeća nema 
pokrića na Računu Klijenta, Klijent se ne oslobađa svoje obveze o dospijeću podmiriti sve tražbine Banke 
po ovom Ugovoru.

13.12. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlašćuje i upućuje Banku da tereti Račun Klijenta, radi podmirenja 
ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeća, neovisno je li radni ili neradni 
dan te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Ukoliko na dan dospijeća nema pokrića na Računu Klijenta, 
Klijent se ne oslobađa svoje obveze o dospijeću podmiriti sve tražbine Banke po ovom Ugovoru.
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13.13. Banka može u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog 
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje će sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedećih slučajeva:
(I) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni način;
(ii) ako Klijent na dan dospijeća ne ispuni bilo koju novčanu obvezu iz ovog Ugovora;
(ili) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovčane obveze iz ovog Ugovora duže od 16 (petnaest) 

dana;
(iv) u slučaju da se Klijent ne pridržava odredaba ovog Ugovora;
(v) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaćanje ili na njegovu računu bude evidentirana 

nepodmirena osnova za piaćanje;
(vi) u slučaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti 

da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vii) ako se pokaže da bilo koja izjava Klijenta sadržana u ovom Ugovoru nije cjelovita, točna ili istinita, ili 

nije ažurirana;
(vili) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak čiji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu 

sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mišljenju Banke, zaprijeti mogućnost pokretanja takvog 
postupka;
(ix) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stečajnog ili predstečajnog postupka nad Klijentom;
(x) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom položaju ili 

kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena 
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka može razumno pretpostaviti da mogu 
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvršava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predviđeno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili 
prestane pružati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi 
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo 
sredstvo osiguranja koje je ona zatražila;
(xii) u slučaju bilo kakve promjene vlasništva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;
(xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu Iz ovog Ugovora;
(xiv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (različitom od ovoga Ugovora) o 

dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeću, prijevremenom dospijeću, piijevremenoj otplati, 
dospijeću na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda 
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane I nastavi postojati nakori 
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je učinak takve povrede prijevremeno dospijeće ili 
mogućnost prijevremenog dospijeća takvog duga; ili proglašavanje dospjelosti i plativosti duga ili 
zahtijevanje prijevremene otplate duga;
(xv) ako Klijent u bitnome promijeni ili obustavi poslovanje;
(xvi) ako je ili u bilo koje doba postane nezakonito za Klijenta da izvršava bilo koju obvezu preuzetu ovim 

Ugovorom ili bilo kojim Instrumentom osiguranja;
(xvii) ako bilo koja obveza Klijenta temeljem ovog Ugovora ili bilo kojim Instrumentom osiguranja nije ili 
prestane biti zakonita, valjana, obvezujuća i prisilno ispunjiva u skladu s njezinim sadržajem;
(xviii) ako Klijent pravovremeno ne postupi u skladu s pravomoćnom sudskom odlukom Ili konačnim 

upravnim aktom, po kojem je obvezan postupiti;
(xix) ako je Klijent ili njegovo povezano društvo Sankcionirana osoba ili krši Sankcije;
(XX) ako Klijent krši obveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu 

točne, potpune i istinite;
(xxi) ako su protiv Klijenta Ili bilo kojeg njegovog povezanog društva podneseni zahtjev/i / tužba/e ili 
poduzeta/e radnja/e ili pokrenuta Istraga Ili postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela 
nadležnog za sankcije;

Banka ima pravo:
(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora i/ili
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(li) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti iskorišteni, a neotplaćeni iznos Kredita u cijelosti dospjelim i zatražiti 

njegovu promptno otplatu zajedno s obračunatim kamatama i svim drugim Iznosima plativim prema ovom 
Ugovoru.

14.2. U trenutku i nakon nastanka bilo koje okolnosti koja predstavlja povredu ovog Ugovora mijenja se 
stopa ugovorne kamatne stope na visinu stope zatezne kamate definirane u članku 10. ovog Ugovora, te 
Klijent ne može koristiti Kredit bez obzira da li je Rok korištenja istekao.

14.3. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju I odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje 
ili će dugovati Banci po ovom Ugovoru, uključujući glavnicu, kamate, naknade i druge troškove, a Banka 
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predviđena ovim Ugovorom.

14.4. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora dospijeva i odmah postaje plativom naknada na 
neiskorišteni iznos Kredita.

14.5. Banka će otkazati svoju obvezu Iz ovog Ugovora i/ili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu 
upućenom Klijentu preporučenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu 
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izričito izvijestio Banku.

14.6. Otkaz ovog Ugovora i/ili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na poštu, 
odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom.

14.7. Klijent prihvaća da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni iskorišteni, a neotplaćeni iznos Kredita 
zajedno s pripadajućim kamatama I troškovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu pošti, 
odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih usluga na slanje preporučenom poštom, pa se 
potpisom ovog Ugovora odriče bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.8. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke 
ili javnog bilježnika upućuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije 
prethodno u pisanom obliku na ugovoreni način obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom 
dostave smatra dan predaje pismena na poštu, odnosno drugoj osobi ovlaštenoj za obavljanje poštanskih 
usluga na slanje preporučenom poštom.

14.9. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan 
dokaz o postojanju i visini tražbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.10. Otkaz ovog Ugovora neće imati učinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo 
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRŠNE ODREDBE
15.1. Klijent može otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu upućenoj Banci preporučenim pismom 
na adresu Banke. Klijent je dužan na dan upućivanja Izjave o otkazu podmiriti sve obveze koje ima prema 
Banci s osnove ovog Ugovora koje dospijevaju na datum izjave o otkazu.

15.2. Za sve što ovim Ugovorom nije predviđeno primjenjivat će se i smatraju se njegovim sastavnim 
dijelom Opći uvjeti poslovanja Erste&Steiermšrklsche Bank d.d. s poslovnim subjektima te Opći uvjeti 
vođenja transakcijskih računa i obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte (dalje u tekstu 
zajedno: Opći uvjeti) kao I drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U 
slučaju sukoba između odredbi ovog Ugovora te odredbi Općih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primamo 
se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opći uvjeti.

15.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom Izjavljuje daje upoznat s odredbama Općih uvjeta i drugih 
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te daje suglasan s njihovom primjenom.
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15.4. Opći uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici 
Banke.

15.5. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slučaju spora, nadležan je 
sud u mjestu sjedišta Banke.

15.6. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrđuju da su isti pročitale i razumjele, te obzirom da on 
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaćaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.7. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je ništetna, ta činjenica neće imati 
učinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane 
obvezuju da će ništetnu odredbu zamijeniti valjanom koja će u najvećoj mjeri omogućiti ostvarivanje cilja 
koji se htio postići odredbom za koju je ustanovljeno da je ništetna.

15.8. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od čega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 
(jedan) za Klijenta.

Ured za ideje

Urec- zfi idej« d.B.c.
Zagreb

OIB: 16712356020

■iRKiSCHt

aSA ERSTE&ŠTEIERMARKISCHE BANK d.đ.



ERSTE Erste&Steiermarkische Bank d.d. 
Jadranski trg 3a 
51000 Rijeka 
www.erstebank.hr

08007890
erstebank@erstebank.hr

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA 
na dan 16.07.2026.g.

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Jadranski trg. 3a, 51000 Rijeka. OIB: 23057039320, kao pravni 
slijednik Bjelovarske banke d.d., Bjelovar, Čakovečke banke d.d., Čakovec, Trgovačke banke d.d., Zagreb 
i Riječke banke d.d.. Rijeka na dan 16.07.2026. godine ima tražbinu prema dužniku Ured za ideje d.o.o. za 
usluge, turistička agencija. OIB: 16712356020, ULICA GUSTAVA KRKLECA 15, 10000 ZAGREB:

Kreditna
partija: 1101002018

Glavnica 49.690,15 EUR
Redovna kamata 461,00 EUR
Naknada na neiskorišteni iznos okvirnog kredita 8,16 EUR,
Naknada platnog prometa 307,69 EUR
UKUPNO 50.467,00 EUR
Dospjela kamata 361,27 EUR
Dospjela naknada po neiskorištenom okvirnom kreditu 8,16 EUR
Dospjela naknada platnog prometa 307,69 EUR
Ukupno dospjelo 677,12 EUR
Ukupno nedospjelo 49.789,88 EUR

Kreditna
partija: 5122310387 -

Glavnica 16.666,64 EUR
Redovna kamata 180,36 EUR
Zatezna kamata 23,84 EUR

UKUPNO 16.870,84 EUR

Dospjela glavnica 2.777,78 EUR
Dospjela kamata - 148,53 EUR

1 Dospjela zatezna kamata 11,97 EUR
Ukupno dospjelo 2.938,28 EUR
Ukupno nedospjelo 13.932,56 EUR

Sud upisa u registar: Trgovački sud u Rijeci MBS: 040001037, Matičhi broj: 3337367, OIB: 23057039320, IBAN: HR9524020061031 262160, 
SWIFT/BIC: ESBCHR22, Temeljni kapital 237.778.450,00 EUR, uplaćen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne 
vrijednosti 14,00 EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck, Krešimir Barić, Hannes’Frotzbacher, Martin Hornig, Katarina Kraljević.
Nadzorni odbor: Georg Bucher, Walburga SeidI, Roland Klimesch, Nina Begičević Ređep, Robert Schmidbauer, Zdravko Marić.

http://www.erstebank.hr
mailto:erstebank@erstebank.hr


Erste&Steiermarkische Bank d.d. 
Jadranski trg 3a 
51000 Rijeka 
www.erstebank.hr

Kreditna
partija: 5129115305 '

Glavnica 195.000,00 EUR
Redovna kamata . 1.976,00 EUR
UKUPNO 196.976,00 EUR
Dospjela kamata 1.586,00 EUR
Ukupno dospjelo 1.586,00 EUR
Ukupno nedospjelo 195.390,00 EUR

Kreditna
partija: 5303928490

Glavnica 9.181,18 EUR
Redovna kamata ' 33,19 EUR
UKUPNO 9.214,37 EUR
Dospjela glavnica 2.647,74 EUR
Dospjela zatezna kamata 7,81 EUR
Ukupno dospjelo 2.655,55 EUR
Ukupno nedospjelo 6.558,82 EUR

Kreditna
partija: 5303957811 .

Glavnica , 11.999,51 EUR
Zatezna kamata . , 150,43 EUR
UKUPNO 12.149,94 EUR
Dospjela glavnica 11.995,51 EUR
Dospjela zatezna kamata 27,74 EUR
Ukupno dospjelo 12.023,25 EUR

' Ukupno nedospjelo 126,69 EUR

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

“ERSlt&SItltRMAl^KlSCKt
BANK D.D.

RUEKA

Sud upisa u registar: Trgovački sud u Rijeci MBS: 040001037, Matični broj: 3337367, OIB: 23057039320, iBAN: HR9524020061031 262160, 
SWIFT/BiC: ESBCHR22, Temeljni kapital 237.778,450,00 EUR, uplaćen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne 
vrijednosti 14,00 EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck, Krešimir Barić, Hannes Frotzbacher, Martin Flornig, Katarina Kraljević.
Nadzorni odbor: Georg Bucher, Walburga SeidI, Roland Klimesch, Nina Begičević Ređep, Robert Schmidbauer, Zdravko Marić.

http://www.erstebank.hr
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ZADUŽNICA

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Ured za ideje d.o.o.
Sjedište/rajesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Gustava Krkleca 15 
OIB:16712356020

DAJE SUGLASNOST

Obrazac zadužnice-stranica I.

i

da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: 
ERS'TE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Sjedište/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a 
OIB: 23057039320
u iznosu glavnice od:1 =50.000,00 EUR (pedesettisuća eura)
uvećanom za:2 ugovorne kamate po stopi od 5,5000% godišnje, fiksno te pripadajuće naknade i troškove 
te sa zateznom kamatom po stopi od:3 12,5000% godišnje, promjenjiva

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do 
namirenja, zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u
ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.--------------------------------------------------------------------------------------------
Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.-----------------------------------------------------------
Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak iješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu 
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.-----------------------------
Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prema 
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadržaju i obliku ista s izjavom dužnika.----------------------------------------------------------------------------------------
Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog iješenja o ovrsi izravno, 
putem davatelja poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog bilježnika.-------------------------------------------------------------------------;------ ;---- -------------------
Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.--------------------------------
Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na 
način propisan Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od dužnika
i jamaca plataca.-------------------------------------------------------------------------------------------------------------- -------
Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. 
U tom će slučaju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je 
vjerovnik u cijelosti namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona. Agencija
će obavijestiti o tome dužnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.----------------------------------------
Isprave iz članka 214. stavka 1. i 2. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se može tražiti
ovrha protiv dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetinia ovrhe.------------------------------------------------ 1—
Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove 
zadužnice u skladu s odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu.

Mjesto i datum izdavanja 

Zagreb, 07.03.2024.

PotpisHuznUca

/■'

Napomena: Iznos tražbine upisuje se brojkom i riječima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. 
Rođeno ime i datum rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
1 Upisati tražbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i riječima.
2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati riječi »bez uvećanja«.
3 Upisati stopu zatezne kamate.



9999-000240929
Obrazac zadužnice - stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
HRVOJE HARTEK

Sjedište/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, SAVSKA OPATOVINA 111 

OIB: 42224890509

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjetiovnikni.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis »mcliVlatca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedište/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku. —-----------------------------

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedište/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji-računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.---------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:



9999-000240929

Obrazac zadužnice -sfranica 3.
REPUBLIKA HRVATSKA 

Javni bilježnik 
Darja Bošnjak 

Zagreb, Ivana Lučića 2a

Poslovni broj: OV-2145/2024

Ja, javni bilježnik Darja Bošnjak, Zagreb, Ivana Lučića 2a, potvrđujem da su stranke:

Ured za ideje d.o.o., MBS 081135997, OIB 16712356020, Zagreb, ULICA GUSTAVA 
KRKLECA 15, društvo zastupano po direktoru: HRVOJE HARTEK, OIB 42224890509, 
ZAGREB, GRAD ZAGREB, Savska Opatovina 111, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu 
iskaznicu broj 114290509 izdanu od PU zagrebačka, a ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u 
sudski registar elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik, 
i
HRVOJE HARTEK, OIB 42224890509, ZAGREB, GRAD ZAGREB, Savska Opatovina 111, čiju 
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 114290509 izdanu od PU zagrebačka, kao 
jamac platac,

podnijele prednju privamu ispravu: Zadužnica na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovrSnog 
javnobilježnlCkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovršnog javnobllježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom postupku u iznosu od 40,00 eur uvećana za PDV u iznosu od 10,00 eur.

Zagreb, 08.03.2024.

Javni bilježnik 
ošnjak

avnc^lježnički prisjednik



Zadužnica Obrazac zadužnice-stranica 1.

Dužnftc Tvrtica ili skraćena tvrtka/naziv/ime I prezime
Ured za ideje d.o.o.

Sjedište/mjesto i adresa

Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Gustava Krkleca 15
ota
16712356020

daje suglasnost

da se radi naplate tražbine Vjerovnika; Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE CARD CLUB d.o.o.
Sjedište/mjesto i adresa: 10000 Zagreb, Frana Folnegovića 6 
018:85941596441

nosu glavnice od [1]. l2.500)00 EUR (dvanaesttisućapetstoeUramulacenti)

Uvećano za [2]: bez uvećanja

te sa zateznom kamatom po stopi od [3]; 12;50% (dvanaest cijel.h pedeset posto) godišnje, promjenjiva

_ a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi računi koje Ima 
w kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

\ Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu 
^ ovrhe ili prijedlogu za ovrhu
^ Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku 
IS roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu; Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju 

I odluku suda.

( ov°i zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge 
osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadržaju i obliku ista s izjavom dužnika.

Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u Izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi izravno, putem davatelja poštanskih usluga 
preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bilježnika.

Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom slučaju stječu 
prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1,12. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na način propisan Ovršnim zakonom od 
Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili I od dužnika i jamaca plataca.

Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. U tom će slučaju Agencija naznačiti na 
ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 
1. i 2. Ovršnog zakona. Agencija će obavijestiti o tome dužnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz članka 214. stavka 1.12. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovršnih Isprava na temelju kojih se može tražiti ovrha protiv dužnika ili jamaca 
plataca na drugim predmetima ovrhe.

Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zadužnice u skladu s odredbom članka 50, 
stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu.

Mjesto I datum izdavanja 
2agreb,02.04.2024

Potpis dužnika

Napomena; Iznos tražbine upisuje se brojkom I riječima. Ostale brojke I datumi upisuju se samo brojkama. Rođeno ime i datum rođenja se ne 
upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1] Upisati tražbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom I riječima.
[2J Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati riječi >>bez uvećanja<<.
[3] Upisati stopu zatezne kamate.



obrazac zadužnice - stranica 2.

S||||p
OIB

. Adresa I sJedlSte/mJesto

daje suglasnost . h,naka te da se novac s tih raJuna, u skladu s mojom izjavom

sadržanom u ovoj zadužnici. Isplaćuje vjerovmku.
Potpis jamca platca

Mjesto i datum izdavanja ,
.1 . ..................

. OlB
; ja^cplatacTvdluilii^^^^JJ'lg^l^^Igll^ii  ̂ ^

■ Adresa 1 sjeđiJte/rnjesto ^ ^ ^ ....:

rj———■
sadržanom u ovoj zadužnici, Isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum Izdavanja ^

Potpis jamca platca

........ I „r. Tvrtka lit skraćena tvrtka/naztv/Ime i predme- K i-; * K, '
Jamac platac Tvrtka III 5wag ^ / }> ' *

V ■•■■■:':........... -

■ 0IB :,f':'sS
, >1 •'!' W A ifN f

n’Tir—.————-“••—
sadržanom u ovoj zadužnici isplaćuje vjerovniku.

Potpis jamca platca
i Mjesto i datum izdavanja ^ ^



Obrazac zadužnice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 
Vesna Kelečić

Zagreb, Zagrebačka avenija 104

Poslovni broj: OV-3746/2024

Ja, javni bilježnik Vesna Kelečić, Zagreb, Zagrebačka avenija 104, potvrđujem da je stranka:

Ured za ideje đ.o.o., MBS 081135997, OIB 1G712356020, Zagreb, ULICA GUSTAVA 
KRKLECA 15, zastupano po direktoru HRVOJE HARTEK, OIB 42224890509, ZAGREB, 
SAVSKA OPATOVINA111, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.
118419064 PU Zagrebačka, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar 
elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik

podnijela prednju privatnu ispravu: Zadužnica izdana za vjerovnika ERSTE CARD CLUB d.o.o. na 
potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.

Sudioniku pravnog^posla sam ispravu pročitala te ga upozorila da potvrđena privatna isprava ima snagu 
ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaća pravne posljedice koje Iz toga 
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježn 
ovršnom postupku u iznosu od 17,00 eur uvećana za PDV u iznosu od 4,25 eur.

Zagreb, 09.04.2024.

PigiF.DNIK
■^//Marija Pezer
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Zadužnica

Dužnik: Tvrtka ili Skraćena tvrtks/naziv/imp i prezime 
URED ZA IDEJE 0.0.0.

Sjediste/mjesto i adresa
■Zagreb (Grad Zagreb), Ulici Gustava KtVIeca 15

Obrazac zadužnice - stranica 1.

;OIB
•‘116712356020,

daje suglasnost
da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE CARD CLUB d.o.o.
Sjedište/mjesto i adresa: 10000 Zagreb, Frana Folnegovića 6 
01B: 85941596441
u iznosu glavnice od (11: » ;15.000,00£UFt (petrtae4tflgućaaora^^ '

Uvećano za (2]: bez uvećanja
te sa zateznom kamatom po stopi od pj: IŽ.25% dvanaest cijelih dvadesetpet posto) gođiSnJe, promjenjiva '

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika pnllkom podnošenja zadužnice na naplata do namirenja, zaplijene svi računi koje ima
kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku..........-.................................. —..............

Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu 
ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.------- ---------------- ---------------- ---------------- --------------------—------- -—...... -......... .........—----- ------------—------------

Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku 
roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju
odluku suda.——---- ——--------------------------- ------ —------- —---------- ---------------- ------- ------ ------ -------- ----------------- ------ ——......... .........—

Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili nakrvadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti t druge 
osobe u svojstvu jamaca plataca. davanjem pisane izjave koja je po svojem sadržaju I obliku Ista s Izjavom dužnika.———————————

Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog rješenja o ovrsi Izravno, putem davatelja poštanskih usluga 
preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bilježnika.---------------------- ------------------------——

Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javr>o ovjerovljen njegov potpis r^a druge osobe, koje u tom slučaju stječu 
prava koja je po ovoj zadužnici Imao vjerovnik,——---------- ------ -...................... -........—.................. —............-................. ............—-----------

Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na način propisan Ovršnim zakonom od 
Agencge naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili I od dužnika I jamaca plataca.-.............. —-— ....... ............-........... ...........................

Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. U tom če slučaju Agencija naznačiti na 
ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji j« naplaćen. Ako je vjerovnik u cijelosti rvamirio svoju tražbinu prema Ispravi iz članka 214. stavak 
1.12. Ovršnog zakona. Agencija će obavjestiti o tome dužnika ili jamca platca I na njegov mu je zahtjev predati.------ ----- -------- ----- ---------------- ...—

Isprave iz članka 214. stavka 1.12. Ovršnog zakona Imaju svojstvo ovršnih isprava na temelju kojih se može tražiti ovrha protiv dužnika Ili Jamaca 
plataca na drugim predmetima ovrhe............... .........................—........................—-............................. ........—.........-........................... ....... ..

Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde; izda izvornik ove zadužnice u skiadu s odredbom članka 50. 
stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu.

Mjesto I datum izdavanja 
^Zagreb 07.08.2024

Potpis dužnika

Napomena: Iznos tražbine upisuje se brojkom i riječima. Ostale brojke I datumi upisuju se samo brojkama. Rođeno ime I datum rođenja se ne 
upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
(1] Upisati tražbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i riječima.
[2J Upisati ugovorne kamate I ostale sporedne tražbine ako ih ima. ili upisati riječi >>bez uvećanja<<.
[3] Upisati stopu zatezne kamate.



ir
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Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/lme i prezime: OIB
Hrvoje Hartek . r ^ ' ' 42224890509 , -

; Adresa i ijeđiSte/mJesto

Savska Opatdvina JI - ,,

daje suglasnost
da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s mojom Izjavom 
sadržanom u ovoj zadužnici, ispiačuje vjerovniku.--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Mjesto i datum izdavanja
ib?,08.2024.

■ Jamac platac Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime I prezime;

; Adresa I sjediSte/mjesto

Potpis jamca platca

daje suglasnost ,
da se radi naplate tražbine vjerovnika Iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac $ tih računa, u skladu s mojom Izjavom 
sadržanom u ovoj zadužnici, Ispiačuje vjerovniku.---------- —------------------- -——------------------------------------- *---------------------------------------

Mjesto i datum izdavanja Potpis jamca platca

- Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime I prezime:

■ Adresa) sjeddte/mjesto

OIB

daje suglasnost
da se radi naplate tražbine vjerovnika Iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s mojom Izjavom 
sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Mjesto i datum izdavanja Potpis jamca platca



Obrazac zadužnice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 
Vesna Kelečić

Zagreb, Zagrebačka avenija 104

Poslovni broj: OV-7906/2024

Ja, javni bilježnik Vesna Kelečić, Zagreb, Zagrebačka avenija 104, potvrđujem da su stranke:

Ured za ideje d.o.o., MBS 081135997, OIB 16712356020, Zagreb, ULICA GUSTAVA 
KRKLECA 15, zastupano po direktoru HRVOJE HARTEK, OIB 42224890509, ZAGREB, 
SAVSKA OPATOVINA 111, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.
118419064 PU Zagrebačka, ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar 
elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik,

HRVOJE HARTEK, OEB 42224890509, ZAGREB, GRAD ZAGREB, SAVSKA OPATOVINA 
111, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 118419064 PU Zagrebačka, kao 
jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadužnica izdana za vjerovnika ERSTE CARD CLUB d.o.o. na 
potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovršnog javnobiiježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom postupku u iznosu od 17,00 eur uvećana za PDV u iznosu od 4,25 eur.

Zagreb, 08.08.2024.

SJEDNI! C 
Makovec
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ZADUŽNICA

Obrazac zadužnice - stranica I.

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
^edlšte/’Sestoiadresa: ZAGREB (GRAD ZAGREB). ULICA GUSTAVA KRKLECA 15 

OIB: 16712356020

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: 
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Sjedište/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a
OIB:23057039320 .
u iznosu clavnice od:'=195.000,00 EUR (stodcvedesetpettisućaeura) , , . X1
uvećanom za:2 ugovorne kamate po stopi od 4,8000% godišnje, fiksno te pnpadajuće naknade i troškove 
te sa zateznom kamatom po stopi od:3 10,1500% godišnje, promjenjiva

a koia teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do 
LmTe.£ ipsvfmLi koje ima kod banaka te da_se novac s tih računa, u skladu s .zjavom sad^anom u

ViSoiTeovlaTtraSmtSuSpseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu,

fpTeTr« rv,toS;.7o ;«k. •<!«»'■ ■>»» triv?e”Cn fl.iliniem tekstu' Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suaa. --- -- - ----
Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužniklh
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem

O^MdiždciTAgCTciU^sUvU^ vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog iješenja o ovrs' 
putem davatelja poštJskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dos____

VjeProt°ik ispravom na k^j je javno ovjerovljen njegov potpb_na

dnige osobe, koje u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zaduzmci imao vjerovnik.- zahtiievati na
Na temeliu isprava iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom^ izbomzabtijevatina 
način propisan Ovršnim zakonom od Agencije naplatu ^v^je tražbine od dužnika il. jamaca plataca, ili ■ od dužnika

VieroZik'ZžZd Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tribina nije u cijelosti namirena^ 
U tom će slučaju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavniM koji je naplaćem j
^emZt u SiSZ svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 1. i_2. Ovršnog zakona, Agencga
će obavijestiti o tome dužnika iii jamca platcas na njegov mu jc zahtjev predati. . . ... ž t^iti
Isprave iz članka 214. stavka 1. i 2. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se može tražiti
ovrha protiv dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe^ -™------- ----- .k
Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljezn k, nakon potvrde, izda izvornik

. ^ .J ... 1 _ o rt ioTmrttn hlllf'T’mStVU.

Mjesto i datum izdavanja 

Zagreb, 05.12.2025.

Potpisidu

Napomena: Iznos tražbine upisuje se brojko‘m i riječima. Ostale brojke 3 d™ ^ Sam° br0jkama'
Rođeno ime i datum rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu mje potrebno popum, crtama.
1 Upisati tražbinu u curima ili u eurima uz valumu klauzulu ili u stonoj ‘
2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati j
3 Upisati stopu zatezne kamate.



9999-000369720
Obrazac zadužnice — stranica 2.

Jamac platac; Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime;
HRVOJE HARTEK

Sjedište/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, SAVSKA OPATOVINA 111 - 

OIB: 42224890509

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:

Jamac platac; Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/irac i prezime:
<1

Sjedište/mjesto i adresa: 

OIB;

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.---------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedište/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka tc da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.---------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 
Darja Bošnjak 

Zagreb, Ivana Lučića 2a

Poslovni broj; OV-11710/2025

Ja, javni bilježnik Darja Bošnjak, Zagreb, Ivana Lučića 2a, potvrđujem da su stranke;

Ured za ideje d.o.o., MBS 081135997, OIB 16712356020, Zagreb (Grad Zagreb), ULICA 
GUSTAVA KRKLECA 15, društvo zastupano po direktoru; HRVOJE HARTEK, OIB 
42224890509, ZAGREB, Savska Opatovina 111, čiju sam istovjetnost utvrdila uvidom u putovnicu 
broj 265508472 izdanu od PU/Zagreb, a ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar 
elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik, 
i
HRVOJE HARTEK, OIB 42224890509, ZAGREB, Savska Opatovina 111, čiju sam istovjetnost 
utvrdila uvidom u putovnicu broj 265508472 izdanu od PU/Zagreb, kao jamac platac,

podnijele prednju privatnu ispravu; Zadužnica na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježnlčkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnlčka nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovrSnom postupku u iznosu od 66,00 eur uvećana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Zagreb, 09.12.2025. godine

Š' U %
Javni biljež 
Da



9999-000298116

ZADUŽNICA

Obrazac zadužnice - stranica I.

Dužnik: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Ured za ideje d.o.o.
Sjedište/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Gustava Krklcca 15 
OIB:16712356020

I
I

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime: 
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Sjedište/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski tig 3a 
OIB:23057039320
u iznosu glavnice od:1 =50.000,00 EUR (pedesettisuća eura)
uvećanom za:2 ugovorne kamate po stopi od 5,0000% godišnje, fiksno te pripadajuće naknade i troškove 
te sa zateznom kamatom po stopi od:3 11,1500% godišnje, promjenjiva

a koja teče od dana dospijeća određenog od strane vjerovnika prilikom podnošenja zadužnice na naplatu, do 
namirenja, zaplijene svi računi koje ima kod banaka te da se novac s tih računa, u skladu s izjavom sadržanom u
ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.-----------------------------------------------------------------------------------------
Vjerovnik je ovlašten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tražbine prilikom podnošenja zadužnice na naplatu,
odno.sno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.---------------------------------------------------------
Ova zadužnica izdaje se u jednom primjerku i ima učinak rješenja o ovrsi kojim se zapljenjuje tražbina po računu 
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukčiju odluku suda.----------------------------
Na ovoj zadužnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zadužnicu, istodobno kad i dužnik ili naknadno, obvezu prema 
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadržaju i obliku ista s izjavom dužnika.-------------------------------------------------------------------------------------
Ovu zadužnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s učincima dostave sudskog iješenja o ovrsi izravno, 
putem davatelja poštanskih usluga preporučenom poštanskom pošiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog bilježnika.-----------------------------------------------------------------------------------------------------
Vjerovnik može svoja prava iz ove zadužnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slučaju stječu prava koja je po ovoj zadužnici imao vjerovnik.-------------------------------
Na temelju isprava iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona, vjerovnik može po svom izboru zahtijevati na 
način propisan Ovršnim zakonom od Agencije naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od dužnika
i jamaca plataca.---------------------------------------------------------------------------------------------------------- -------
Vjerovnik može od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadužnicu ako njegova tražbina nije u cijelosti namirena. 
U tom će slučaju Agencija naznačiti na ovoj zadužnici iznos troškova, kamata i glavnice koji je naplaćen. Ako je 
vjerovnik u cijelosti namirio svoju tražbinu prema ispravi iz članka 214. stavak 1. i 2. Ovršnog zakona. Agencija
će obavijestiti o tome dužnika ili jamca platoa i na njegov mu je zahtjev predati.-------------------------------------- -
Isprave iz članka 214. stavka 1. i 2. Ovršnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se može tražiti
ovrha protiv dužnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.---------------------------------------------------
Dužnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilježnik, nakon potvrde, izda izvornik ove 
zadužnice u skladu s odredbom članka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilježništvu.

Mjesto i datum izdavanja 

Zagreb, 22.01.2025.

Potpištdužmka

Napomena: Iznos tražbine upisuje se brojkom i riječima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. 
Rođeno ime i datum rođenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
' Upisati tražbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i riječima.
2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tražbine ako ih ima, ili upisati riječi »bez uvećanja«.
3 Upisati stopu zatezne kamate.
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Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:
HRVOJEHARTEK

Sjedište/mjesto i adresa: ZAGREB. GRAD ZAGREB, SAVSKA OPATOVINA 111 

OIB:42224890509

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.--------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: 

Zagreb, 22.01.2025.

Potp Li platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužnice zaplijene svi moji računi kod banaka tc da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom Izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.--------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraćena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tražbine vjerovnika iz ove zadužniee zaplijene svi moji računi kod banaka te da se novac s tih 
računa, u skladu s mojom izjavom sadržanom u ovoj zadužnici, isplaćuje vjerovniku.--------------------------------

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:



REPUBLIKA HRVATSKA 
Javni bilježnik 
Darja Bošnjak 

Zagreb, Ivana Lučića 2a

9999-000298116
Obrazac zadužnice - stranica 3.

Poslovni broj: OV-658/2025

Ja, javni bilježnik Darja Bošnjak, Zagreb, Ivana Lučića 2a, potvrđujem da su stranke:

Ured za ideje d.o.o., MBS 081135997, OIB 16712356020, Zagreb (Grad Zagreb), ULICA 
GUSTAVA KRKLECA 15, zastupano po direktoru HRVOJE HARTEK, OIB 42224890509, 
ZAGREB, Savska Opatovina 111, čiju sam istovjemost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 
118419064 PU zagrebačka, a ovlaštenje za zastupanje utvrđeno je uvidom u sudski registar 
elektroničkim putem na današnji dan, kao dužnik,

HRVOJE HARTEK, OIB 42224890509, ZAGREB, GRAD ZAGREB, Savska Opatovina 111, čiju 
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 118419064 PU zagrebačka, kao jamac platac,

podnijele prednju privatnu ispravu: Zadužnica na potvrdu.

Potvrđujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara 
propisima o javnobilježničkim ispravama, a po svom sadržaju propisima o sadržaju ovršnog 
javnobilježničkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam Ispravu pročitala te ih upozorila da potvrđena privatna isprava ima 
snagu ovršnog javnobilježničkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaćaju pravne posljedice koje iz toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobilježnička nagrada zaračunata po čl. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilježnika u 
ovršnom postupku u iznosu od 40,00 eur uvećana za PDV u iznosu od 10,00 eur.

Zagreb, 23.01.2025.

A - Javni bilježn
3 ' Darja^.ošnjak

UŠ f\ C
p C0-'' 'š>-y 

yyy'n Ifit:
JdVnooiijezničKi prisjednik

Ana Škarić
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DJELOMIČNI POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

MBS:

OIB:

EUID:

TVRTKA:

1#
28#

35#

79

28#

35#

79

1#
28#
35#
79

080027357

85941596441

HRSR.080027357

/>-

V
\\

i 
A

DINERS CLUB ADRIATIC financijsko posređovanje-Ti usluge, d.d.
ERSTE CARD CLUB dioničko društvo za fin'ajici^ko posredovanje i
usluge .
ERSTE CARD CLUB društvo 
posredovanje i usluge 
Global Payments društvo s ogranieenpm odgovornošću za financijsko 
posredovanje i usluge

s ograničenom odgovornošću za financijsko

VV

English

English

English

ERSTE CARD CLUB j oiht>j^s:bock company for financial 
intermediation apd7.fs,^vices
ERSTE CARD CLUK^^jSl't^ liability company for 
financial inteifmeđi^tion and Services 
Global Payments^J.iml^ed liability company for
financial in.t.ermediation and Services

4%
DINERS CLUB ADRI AT IC ,rt' dT'dj'^. 
ERSTE CARD CLUB d.d.^^
ERSTE CARD CLUB d.o7o 
Global Payments d.o.o.

Global Payments Ltd.79 English

SJEDIŠTE/ADRESA:

1# Zagreb (Gr^ Zagreb)’ 
Praška 5

4 9 Zagreb (“^greb)
Ulica FrafiatjFolnegovića 6

ADRESA ELEKTRONPOŠTE:

63# infogers^ca^dclub.hr 
80# inf^@erste^ardclub.hr 
75# prodaja@erštecardclub.hr 
80# pfcđa^aSe^rstecardclub.hr
80 prodaja@globalpayments.hr

A’

1# "'S^ničko društvo
SPSKii-rST.---- s ograničenom odgovornošću

JEDlNtJ^^MONIČAR:

23# Erste Bank der oesterreichischen Sparkassen AG, Austrija, Broj iz 
registra: FN 33209 m. Naziv registra: Trgovački sud u Beču, 
Nadležno tijelo: Trgovački sud u Beču

Izrađeno: 2026-07-31 14:39:33
Podaci od: 2026-07-31

D005
Stranica: 1 od 4

mailto:prodaja@globalpayments.hr


DJELOMIČNI POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

JEDINI DIONIČAR:
Austrija, 1010 Beč, Graben 21

27# Erste Bank der oesterreichischen Sparkassen AG, jlAustrij^'V Broj iz 
registra: FN 33209 m. Naziv registra: Trgovački 
Nadležno tijelo: Trgovački sud u Beču 
Austrija, 1010 Beč, Graben 21 

23# - jedini dioničar
27# - jedini dioničar
27# - prestao biti jedini dioničar

31# ERSTE&STEIERMARKISCHE banka dioničko društvo, p^d MBS: 040001037, 
upisan kod: Trgovački sud u Rijeci, 01^^: ^^;0S7j)39320 
Rijeka, Jadranski Trg 3/a V'

35# ERSTE&STEIERMARKISCHE BANKA dioničko^rjrdšbvgr pod MBS: 040001037,

31#
35#
35#

upisan kod: Trgovački sud u Rijeci, 
Rijeka, Jadranski Trg 3/a

1\23057039320

RBU Tt

- jedini dioničar
- jedini dioničar
- prestao biti jedini dioničar^^ /V' ~

•’cSv Vr.

Upise u glavnu ^Ja^a^TU^proveli su:

Na'živ sudaDatum

0001 Tt-95/8872-2 
0002 Tt-95/8872-3 
0003 Tt-96/1325-3 
0004 Tt-99/2681-2 
0005 Tt-99/3772-2 
0006 Tt-00/4101-4 
0007 Tt-01/5809-4 
0008 Tt-02/8914-4 
0009 Tt-02/9276-4 
0010 Tt-03/9653-2

30';;0,7.199§ 
62.0 8 Tl;9,9 9 
)5.03.2001

.?^.-rJ.l:T2001

^ 'M.01.2003 
''iiv'^;0 4t*0 3.2003 

Nk11.11.2003

0011 Tt-03/10216-4 .12.2003 
0012 Tt-03/11692^r% 09.02.2004 
0013 Tt-04/173Q^ pssm 19.03.2004 

0014 Tt-04/807315.10.2004 
0015 Tt - 0 4 / 8_^3^Ž^ 21.10.2004 
0016 Tt-05/f,940-4 |
0017 Tt-aS/S1^«^:^ '
0018 Tt^O558-2 
0019 Tt-05i^244-2 
0020 Ttv^067l0i7-4 
002X;g’faJOr^4693-2 
0 02 - 0 6 / 610 8 -2
0 0 J t%/7 / 3 9 5 7 - 2
0024 T^07/8698-2 
0025 Tt-07/8997-4 
0026 Tt-08/1743-5

08.01^ri9,96^'i:^g[,rgovački sud u Zagrebu 
12.0^5^1996~*,<®Trgovački sud u Zagrebu 

Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu

16.05.2005

10.06.2005

20.06.2005

30.06.2005

23.01.2006

09.05.2006

14.06.2006

12.04.2007

27.07.2007

19.09.2007

26.02.2008

Izrađeno: 2026-07-31 14:39:33
Podaci od: 2026-07-31 Stranica:

D005 
2 od 4



DJELOMIČNI POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA
't N /•»

Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda ^

0028 Tt-08/12254-2 
0029 Tt-09/1350-4 
0030 Tt-10/6343-2 
0031 Tt-11/10075-2 
0032 Tt-11/11508-2 
0033 Tt-12/2331-2 
0034 Tt-12/2534-2 
0035 Tt-12/11617-2 
0036 Tt-12/I6133-2 
0037 Tt-13/761-2 
0038 Tt-13/8991-4 
0039 Tt-13/24894-2 
0040 Tt-14/2363-2 
0041 Tt-14/25238-2 
.0042 Tt-15/7494-2 
0043 Tt-15/16466-1 
0044 Tt-15/20842-2 
0045 Tt-16/4166-2 
0046 Tt-16/16574-2 
0047 Tt-16/22682-2 
0048 Tt-17/12479-1 
0049 Tt-17/22264-2 
0050 Tt-17/34889-1 
0051 Tt-17/43086-2 
0052 Tt-17/43086-4 
0053 Tt-18/7558-2 
0054 Tt-18/13674-1 
0055 Tt-18/3690^^ !̂i^, 
0056 Tt-18/406p-li!ASžl£S 
0057 Tt-18/4140 
0058 Tt-19

15.10.2008

25.02.2009

01.06.2010

02.08.2011

06.09.2011

15.02.2012

21.02.2012

13.07.2012

17.10.2012

16.01.2013

20.05.2013

08.11.2013

05.02.2014

Trgovački sud u
#ebuTrgovački sud ^^a^r( 

Trgovački sud u'^^grebu 
Trgovački su'đ^^'^agrebu 
Trgovački ^»d u zagrebu 
Trgovački^ s^^J^j^gj^grebu 
Trgovačkj^^sud u Zagrebu 
TrgovaČki^ud~ur Zagrebu 
Trgovački'1-^,ud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Tr^pvaSki-j^sud u Zagrebu 
Trg^^aSki sud u Zagrebu 

sud u Zagrebu 
sud u Zagrebu 

20|?S<:;^^govački sud u Zagrebu
06.201'5‘x T'rgbvački sud u Zagrebu 

'^.1

T: o,va.pKi
18.11.2014„JT.rgovacki
17.04 --------
08
12.08<4ji2|[^51t^iyrgovački sud u Zagrebu 
12.02.26l'B*'J^rgovački sud u Zagrebu

4.

0059 Tt-19/a6873-^| 
0060 Tt-LS/l^|^#? 
0061 Tt^0/^JB33-4 
0062 Tt‘%^^035-2 
0063 ,Ffe|;207^/28-2 
Goe^UT^^^g’959-2 

0065-^^-21/4 9011-1 
OUfe^^^Tt^/52196-2 

0067 Tti^22/961-2 
0068 Tt-22/33397-2 
0069 Tt-22/48425-4 
0070 Tt-23/655-2

02 .'p6.'201,6 
l^StUJ^2016/

.^1.06.2017
CTH6?72017 
% ^
rS.11.2017 
'0/11.2017 
2^’. 03.2018 
03.04.2018

23.10.2018 
05.11.2018

11.2018 
05.02.2019

12.11.2019 
11.2019 
02.2020

23.04.2020

13.07.2020

24.12.2020

29.10.2021

30.11.2021 
17.01.2022 
22.08.2022 
02.12.2022 
17.01.2023

08,

20.

07,

Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu 
Trgovački sud u Zagrebu
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0071 Tt-23/30700-2 
0072 Tt-24/11348-3 
0073 Tt-24/33826-2 
0074 Tt-24/41700-2 
0075 Tt-25/3643-2 
0076 Tt-25/66380-2 
0077 Tt-25/72618-1 
0078 Tt-26/129-2 
0079 Tt-26/130-2 
0080 Tt-26/3986-2

19.

17.

01.

19.

12.

04.

eu

eu

eu

eu

eu

eu

eu

eu

eu

eu

eu

eu

eu

eu

eu

eu

eu

eu

,09.2023 
,06.2024 
,10.2024 
,11.2024 
.02.2025 
,12.2025 

29.12.2025 
07.01.2026 

.01.

.02.

,06.

,06.

07

04

30

30

30

14

12

,2026 
,2026 
,2009 
,2010 

06.2011 
06.2012

Naziv suda 
Trgovački sud u Z^gi^buC:^
Trgovački sud u /ža^reb^iSf
Trgovački sud ^Zadrebu //
Trgovački sud u 'Z'^grebu 
Trgovački s^^S^ll^^grebu 
Trgovački đtid u z\lgrebu 
Trgovački^ su!^,>4^4;Z:agrebu 
Trgovački^^sud u Zagrebu 
Trgovački\^su?i*Ti Zagrebu 
Trgovački-Nsgd u Zagrebu 
elektronički upis
eiCktronički upis 
elek^onički upis 

%lektt^pnički upis
_, _ — j -1.J Up;j_s„elekt'To n i č k i06.2013,

17.06.20Js4'4;^lektronički upis 
03.06.201'Š\ el’ektronički upis
09.06^.2016 
30.06,2017" 
2 6.4) 6.% 18 
IV.iO^O .2019' 
^2.05V2020 

^284i0^2021 
»Z'^poTr2022
"ŽT. 04.2023 

,'i^^4^18V04.2024

,04.2025

04.2026

28

^^elektronički upis 
relektronički upis 
elektronički upis 
elektronički upis 
elektronički upis 
elektronički upis 
elektronički upis 
elektronički upis 
elektronički upis 
elektronički upis 
elektronički upis

Napomena: s "#" prestali su važiti!
i ^

Poda'Gi'*»p značeni 
Djfda^na^čJpi povijesni izvadak sadrži samo dio upisanih 
podatala, dok su ostali podaci o upisima izostavljeni!

I
/*/
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